
4 4 . évfolyam 1886. 9. szám. Dekeezen, vasárnap, február 28. 
Előf ize tés i f e l t é l e l e k : 

Fizetendő Dcbreczenben. 
Egész évre 2 frt. 
Félévre . . . . 1 „ 
Negyedévre 50 kr. 
fíözségeknok 60 kr. postadíj beküldése 

mellett egész évre ingyen. 

Egyes szám ára 4 kr. 

S z e r k e s z t ő s é g i c s k i a d ó i i r o d a : 
Főtér Hajdu-ház, Piacz- és Csapó-utcza 
szegleten, a „Bika" szállodával szemben. 

Kéziratok vissza nem adatnak. 

in-wiiin 
ÉRTESÍTŐ, 

TÁRSADALMI BS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

I Hirdetési d i j ak : 
I Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö-
| rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 30 kr. 
„Nyílttériben megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr. 
Hirdetések és előfizetések helyben a ki­
adói hivatalnál , CsáthyKároly ós 
TelegdiK. Lajos könyvkereskedésében, 
Budapesten: Q o ldber g e r A. V. és Haa-
senstein és Vogl er,Bécsben,Prágában 
Haasenstein ésVogler, A. Oppelik, 
Schaleck H., Stern Mór és Parisban, 
Hamburgban és Majnái-Frankfurtban : G. L. 
Daubo ós Mosse Rudolf hirdetési 

intézetében fogadtatnak el. 

Hús-árak Debreczenben. 
(„%) Hogy a hús-árak mily méreg drágák 

városunkban évek óta, azt a fogyasztó közön­
ség érzékenyen tapasztalja, miután valamire 
való marhahús 50—52 krajezáron alul nem is 
kapható nálunk És e hús-árak állandóak, 
daczára, hogy mint pl. az idén is a lábas-jószág 
potom áron volt vásárolható, mondjuk, ennek 
daczára, egy kis krajczár nem sok, de annyival 
sem apadt a hús-ára, mig a szomszédos Ér 
Mihályfalván és Tégláson, mely községek alig 
egy pár órányira feküsznek városunktól, 26, 
m o n d d h u s z o n h a t k r a j c z á r é r t , tehát! 
f é l á r o n v á s á r o l h a t ó a l e g s z e b b hús 
k i l ó j a , ugy hogy a helybeli vasúti tisztviselők 
egy része már rég óta Ér-Mihály fal várói ho 
zatja hússzükfcégletét, mely a lehető legjobb 
minőségű. 

Ha tehát a szomszédos Ér-Mihályfalván 
egy kilogramm jó minőségű marhahús 26 kraj­
ezáron mérhető, el sem tudjuk képzelni, hogy 
nálunk, Debreczenben mik lehetnek azon ténye­
zők, melyek a hús-árát megkétszerezik? 

Ha az okot kutatjuk? Aligha azon ered­
ményre nem jutunk, hogy városunkban a 
marhahús árát a mészáros urak kényök-kedvök 
s főkép zsebök érdekei szerint szabják meg, 
daczára az úgynevezett „hatóságilag megállapí­
tott hús áraknak." 

Ámde ilyen forma eljárást követtek a mé­
szárosok a szomszédos Szatmár városban is, I 
mig aztán pár hóval ezelőtt észrevette a nagy| 
közönség magát: h ú s - s z ö v e t k e z e t t é a l a 
k a i t ; kiválasztott két-három jóravaló mészá­
rost, a kik hajlandók voltak olcsóbb húst mérni 
s pár hét alatt 15—20 krajczárral verték 
lejebb a hús-árát, mit látva a többi mészáros, 
egy-két heti daczolás után ők is kénytelenek 
voltak a hús-árakat hasonlóan leszállitani. 

Ha ez megtörténhetett Szatmáron, ugyan 
kérdjük : miért nem történhetnék ez meg ná­
lunk Debreczenben? Főkép akkor, mikor lát­
juk, hogy mészárosaink oly egyetértő eljárást 
követnek, hogy tőlük a kezdeményezés, mint a 
tapasztalat évek óta mutatja, nem is remélhető. 

Itt tehát nincs más mód, mint hogy a kö­
zönség maga alakítson védszövetkezetet. Az 
eljárás nagyon egyszerű volna. Ott vau első 
helyen a tisztviselő-egylet, mely maga 3—400 
tagot számlál, kiknek nagy része családos. A 
tisztviselő-egyesület a k ö z e l g ő k ö z g y ü 
l é s e n aláírási iveket bocsátana ki, a remélne 

TÁ.-R&ZA.. 

Mikor a fürj azt mondja : 
pity-palaity, 

(Vége.) 

— Felállott, csengetett s a belépett komor­
odnak — két teritéket készíts — veté oda, s 
sztán hanyagul moodá : 

— Édes barátom, ez igen közönséges női csel. 
— ÉD se fektettem reá súlyt — és mégis 1 

nyugalmam kissé megzavarta; biába a ki nem félt, 
az nem szeret, ha velem is ugy bánaa, mint előttem 
már többekkel, ha mindez csak puszta szeszély 
volna, ha én se vagyok egyébb, mint játékszer 
— akkor? 

— Nos akkor? 
— Akkor, akkor.. . Lajos szenvedélyben égő 

szemeit Helénre emelt?, oda hajolt hozzá s tompa 
hangon monda — talán kétlénynyel kevesebb lenne 
a világon. 

— Helén felkaczagott, s pajkosan felé : maga 
fehér Othelió. 

—- Az vagyok, mert szeretlek és ha megcsal­
nál nem élném tul. 

— Bár fellengős beszéd, fel vagy izgatva éde­
sem, jer ide hozzám hadd simítsam el homlokodról 
ezt a fekete felleget, nem tetszel igy nekem. 

— Lajos oda hajtotta fejét a szép nő keblére, 
s a sötét gondolatok csakhamar vidor enyelgésnek 
adtak tért. 

— Későre járt az idő, midőn Lajos elhagyta a 
szép asszonyt s másnap ő kereste fel Bélát, ő volt 
éiczes, Béla pedig egykedvű. j 

tőleg nagy számmal összegyűlendő tagok közt, 
mely aláírási ivén csupán annyi állana, hogy 
„Én N. N. kötelezem magamat, hogy ha az 
egylet igazgatóságának sikerül bármelyik köz­
ponton levő mészárossal olyan egyezséget kötni, 
hogy a jelenlegi hús-áraknál 10 —12. krajczár­
ral olcsóbban (a mi nagyon méltányos követe­
lés) jó minőségű húst szolgáltat számomra, 
egyes rendkívüli körülményeket kivéve, mástól 
marhahúst nem vásárlók." 

Ez aláírási ivek aztán az egylet tevéké 
nyebb tagjai által a nagy közönség köreiben is 
köröztetendők lennének, s az egyleten kívül 
álló családok is felkérendők volnának részvé­
telre, esetleg a házankinti aláíratás, mint leg­
gyorsabban czélravezető is, igénybe vehető 
volna. Nem kell hozzá egy pár hét, s már ak­
kor e z e r aláírás a legkönnyebben megsze­
rezhető volna, mert hisz' az anyagi haszon ily 
szövetkezésnél első pillanatra is szemmel lát­
ható, mig koczkázattal egy általában nem jár. 

Ha már most ezer ilyen aláírás együtt van, 
melyből 7—800-ra, mindenkor biztosan lehet 
számítani, akkor aztán könnyen menne a dolog 
másik része t i.: vállalkozó, vagy vállalkozók 
keresése. Ha helyben nem akadna ilyen vállal­
kozó szellemű mészáros, könnyű volna ilyet 
keríteni pályázat utján.. Ha pedig a nagy kö­
zönség értesül róla, hogy X. vagy Y. mészáros 

'jó minőségű húst mér más mészárosnál 10, 12 
krajczárral olcsóbban, akkor aztán csak győzze 
az illető, a fiók mészárszékek felállítását, mert 
hiszen önként értetődik, hogy a közönség min­
dennemű kötelezettség nélkül is oda tódul, a 
h o l j ó és s o k k a l o l c s ó b b h ú s t k a p . 

Csak a kezdet jár némi nehézséggel, de 
összetartás biztosítja a sikert. 

Példa rá Szatmár, s példáján buzdulva 
szövetkezzünk mi is, még pedig minél, előbbi 
annál jobb. 

Nagyvilági hirek. 
Nelidoff konstantinápolyi orosz nagyköveti 

a porWnak ujabb jegyzéket nyújtott, át, melyben 
Oroszország fentartja kifogásait a török-bolgár! 
egyezmény ellen. Az orosz kormány semmikép sem 
akar beleegyezui abba, hogy háború esetén Bulgá­
ria segélyhadat tartozzék adni Törökországnak; 
azt is kívánja, hogy Sándor fejedelem minden ötö­
dik évben újra neveztessék ki KeletRumélia kor­
mányzójává s a hatalmak beleegyezése legyen ehbez 
szükséges. A porta, az angol diplomáczia erélyes 
sürgetése következtében, állítólag, hajlandó az 
egyezményt ilyenformán módosítani s ez esetben a 
a hatalmak mindnyájan jóvá hagyják a török-bol-

— Helén. pedig Annának ezt irta : 
— .Balga s tapasztalatlan leány vagy éde* 

sem, csak arra kérlek na avatkozz ügyeimbe, várd 
be a mikor „csattan az ostor", és légy megnyu 
godva abban, hogy tudja mit csinál 

szerető rokonod." 
Három boldogsággal teljes hó multán Helén 

ismét azzal a hírrel lepte meg Lajost, hogy pár 
napra újra távozni kénytelen. 

— Nem kevés megütközéssel kérdezé : 
— Már ismét és meddig marad távol? 
— Nem tudom, lehet két, három napig, lehet| 

két három hétig. 
— Lajos' elkomolyodott. 
— Nittcs kedvére? 
— Nincs, nem lehet. 
— Miért ? 
— Mert valahányszor arra kérem, hogy vált­

sunk jegyet, lépjünk mint jegyesek a. nyilvánosság 
elé, ön elodázza, sőt távoziK, s aztán s aztán fele­
désbe taszítja, igy tett a múltkor is. 

— Arra még elég időnk van, különben meg­
nyugtatásul mondhatom visszatértem után meg­
kapja biztos válaszom. 

— Helén valóban bizhatok szavában? 
— Bizhat, de most hagyjon magamra kedves 

Lajos, még elutazásomat, illetőleg némi teen­
dőm vaD. 

— Távozom, de megvallom sok kételylyel és 
kevés nyugalommal. 

— Az ön szavában, tekintetében van valami 
hideg, visszautasitó. 

— Ismét képzelődik. j 
— Különös előérzet lep meg. 
— Vigasztalódjék, hogy nemsokára — tehát 

a viszontlátásig. ! 

gár alkut. — A görög hadikészületek, 
mint diplomacziai körökben hiszik, egyelőre kárba 
fognak veszni. Az angol kormány határozott nyi 
latkozata meggyőzte a görögöket, hogy ezúttal 
sehonnan Bem várhatnak segélyt, maguk pedig 
vesztökre kötnének bele Törökországba. Diploma­
cziai körök valószínűnek tartják, hogy a görög 
kormány engedni fog és nem is kerül rá a sor az 
európai flottatüntetésre. — A szentpéter­
vári „Svjet" egy kiáltványt közöl, melyet Kara-
gyorgyevics Péter berezeg adott ki Szerbia népéhez. 
A trónkövetelő biztatja a szerbeket, kergesség el a 
most uralkodó családot és kormányát, egyúttal 
felajánlja magát az ország szolgálatára. A kiáltvány 
jauuár első napján kelt, valami nagy hatása tehát 
nem igen látszik. — A londoni szoczialés> 
ták a múlt vasárnap ismét nagy gyűlést, utána 
pedig zavargást rendeztek. A Hyde-parkban vagy 
húsz ezer ember gyűlt össze vörös zászlókkal, a 
szónokok, köztük Burns, mérges forradalmi beszé­
deket mondtak, szidva a kormányt, mely nem gon­
doskodik a munkások számára keresetről stb. A 
tömeg aztán szétoszlott, az utczákon végig bezúzva 
az ablakokat. Beakartak törni a minisztériumokba 
s különféle kihágásokat követtek el, mig végre a 
rendőrség szétkergette őket. Szamos zavargót 
elfogtak. — Az orosz sajtó az európai béke 
veszélyesztetését látja az osztrák és magyar népfel­
kelés szervezésében. Arról czikkeznek, hogy a bécsi 
kormány veszedelmes terveket táplál és semmikép 
sincsenek megelégedve az osztrák-magyar véderő 
gyarapításával, a mi persze nem éppen csodálható. 
— A szerb ujabb javaslat, hogy a szerb­
bolgár békeszerződés egyetlen egy pontból álljon, 
meglepte a török és bolgár meghatalmazottakat. 
Eleiotü gyanakodtak hogy valami fogás, de Mijato-
vics meggyőzte őket, hogy igy legkönnyebben bol­
dogulnak, a lefegyverzés beczikkelyezése sem szük­
séges, mert a békekötés után az természetes. Mad-
sid pasa és Gesoff jelentést tettek kormányaiknak 
s három nap alatt megjöhet a válasz. Bizonyosnak 
tartják, hogy a békekötés létrejön s a szerződést 
legkésőbb e héten ratifikálják. — A bonápar* 
tistáfc maholnap császárjelölt nélkül maradnak 
Napóleon Jeromos berezegnek a párt nagy már rég 
hátat fordított, moBt pedig Dichard, a legbuzgóbb 
bonapartiaták egyike, röpiratot adott ki, melyben 
adatokkal és oklevelekkel bizonyítja, hogy Napó­
leon Viktor nem lehet a párt feje, mert minden­
kit megcsal, barátait elárulja, 8 olyan ember, a 
kit nem lehet követni, ha egyszer kiismerték. —-
Koterateset merült föl G u i o z a n o olasz 
faluban is. V e r o n á b a n nagy az aggodalom 

Merévz vállalkozásban töri fejét Boy-
ton kapitány, hires amerikai úszó, ki a Niagarát is 
átúszta ; végig akarja úszni a világ leghosszabb fo 
lyóját: az Amazont, melynek őserdőkön át futó 
pályája négyezer mérföldnyi. 

Hazai hirek. 
— A rendőrség több havi kutatás után 

szerdán megtalálta a tanukép keresett Végh Igná-
ezot, még pedig saját lakásán; letartóztatták s csü­
törtökön a bíróság elé állították. — A fenyítő 

— Lajos elment s alig zárult be utána az 
ajtó, midőn, a mellékterem függönye meglebbent, 
egy magas szőke, komoly férfi lépett be, arczán a 
komoiyság szinte búskomorságnak volt mondható. 

— Tehát ez az áldozatra szánt bárány monda 
tompán s a pamlag szegletébe veté magát. 

— Ez. 
— Ónnek nincs szive Helén. 
— Ha a jelent tekintjük nincs, ha a multat 

akkor van. 
— Mit vétett önnek ez az ember szép só­

gornőm ? 
— Közvetlenül semmit, közvetve igen. I 
— Hogy, hogy ? j 
— Unokahúgom Annát, egy nappalaz esküvői 

előtt hagyta cserben — mert ezt monda — sze­
gény leány. 

— Ugy— hm, kényes dolog — tegyen a mint 
akar, tudja, hogy én vak eszköze vagyok. 

— A látszat kedvéért elkeli utaznom, s aztán] 
a többi az ön dolga kedves rokon. 

— Jól van. 
— Helén csakugyan elutazott, s hogy feszül­

tebbé tegye a helyzetet csak hat hét múlva tért 
vissza. Tudósította Lajost s ez a hívásra, mint előbb 
ép oly pontosan jelent meg, de mennyire elbámult, 
midőn bizalmas iégyo:t helyett egybegyűlt fényesj 
társaságot talált, alig mert hinni szemeinek. 

— Helén nyájasan, de puszta udvariassággal 
fogadta, némely ismerőseinek bemutatta, aztán ma­
gára hagyta 8 másokkal eredt társalgásba. 

-—' Lajos sokkal inkább el volt keseredve 
semmint kedve lett volna a társaságba vegyülni, 
félre vonult, végig futott tekintete a különböző cso­
portokon, bántotta a zaj, kiálhatlan figuráknak ta-

törvényszék kedden tárgyalta a „Független­
ség" pőrében szintén vádlottként szerepelt, de 
Amerikába szökött Wilckens Gyula nyomdász 
ügyét s kimondta, hogy mivel a fő vádlott fölmen­
tetett, Wilckens többé nem tekinthető szökevény­
nek, a bíróság megvárja önkéntes jelentkezését. 
— Biharmegyei hirek. M u n k á c s i Mi­
hály Váradon. Mint a „N—du írja, Munkácsi Mi­
hály április hónapban, midőn a fővárosba jön, Vá­
radra is lefog menni, hogy betegen fokvő mesterét 
Szamossy Eleket meglátogassa. — K r e c s á n y i 
ígnácz színigazgató — rendkívül ünnepélyességgel 
akarja Váradon a nyári szinidónyt megnyitni s 
Váradi Antalt már fel is szóllitotta, hogy a meg­
nyitó előadásra egy prologot írjon. — A v á r a d i -
uj v á r o s o n felállítandó hat osztályú leányiskola 
tárgyában Sal Ferencz polgármester a napokban 
fogja összehívni a tanácsot és a községi iskolaszék 
által kiküldött bizottságot, hogy konkrett javasla­
tot tegyen a törvényhatóságnak. — He lye11es i -
t é s. Szebeny Gyula, szilágy-somlyői volt segéd­
leikész, Biró Emil esperesplébános elhalálozása 
folytán Székeíyhidra helyeztetett helyettes papul. 

É r m i h á l y f a l v á n a napoknan tűz ütött ki 
Bech Mór gőzmalom tulajdonosnál. A tüz a pitlé-
lőhelyiségben, — állítólag súrlódás folytán — ke­
letkezett és csak az önkéntes tüzoltóegylet fárad-
hatian ós kitartó munkásságának köszönhető, hogy 
a tüz lokalizálva lett és az udvarban levő épület 
megmenthető volt. Az épület 7000 frtra volt bizto­
sítva. —• fiard«affaire volt vasárnap este 
Nagy-Károlyban is. Ezúttal honvédtisztek szerepel­
nek a dologban s a tudósítások az esetet olyan 
színben tüntetik fel, hogy a katonai kard csak vé­
delemül szolgált. Az eset álarezos bálon történt, 
melyet czigány zenekar rendezett. A mulatság fo­
lyamán Hranilovics honvédfőhadnagy és Schiff 
marhakereskedő közt szóváltás támadt. Állítólag 
Schiff kezdette volna, mintegy előre tervezve a tá 
uiadást. A főhadnagy kardot rántott és sebet ejtett 
Schiff fején. Ekkor ott termett Both János honvéd-
tiszthelyettes és szintén karddal kelt fölebbvalójá-
nak pártjára. A sajnos eset katonai körökben is 
kinos benyomást tett. Kovács alezredes azonnal el­
rendelte a vizsgálatot. — Verés tettek. Há­
romról is van ujabb hir. Az egyik P é c s r ő l ered 
s egészen uj színben tünteti föl az ott nem rég le­
folyt tragédiát. E szerint mégis csak pénzkérdés 
szerepelt volna a dologban. Mondják Gúttmann 
lapszerkesztő nyolezszáz forinttal tartozott Haksch 
pénztárnoknak, ki ez összeget apránként adogatta 
neki a reá bízott pénztárból. A katasztrófa előtt 
Haksch kérte a pénzt, de az adós tudni sem akart 
a dologról. Ez bőszítette volna fel a pénztárnokot 
annyira, bogy kivette revolverét s Guttmanra lőtt. 
Állítólag öngyilkossága előtt darabka papírra azt 
irta : „Guttmannak 800 frtot kölcsönöztem a pénz­
tárból 8 ő ezt eltagadta." T— A fehérmegyei 0 n-
dód községben meg véres jegyzőválasztás volt. 
Két jelölt állt szemben egymással: László Gyula és 
Orsonics Imre. A választásnál a moóri szolgabíró : 
Grossinger István elnökölt, ki Orsonicsot pártolta. 
A szavazás izgatottan folyt. Összesen 370 szavaza­
tot adtak be s kihirdették, hogy Orsonics kilencz 
szótöbbséggel jegyzővé választatott. Az ellenpárt 

látta e divatos alakokat, szerette volna befogni 
csevegő szájukat, vagy oda kiáltani nekik ~- ne 
lármázzatok. 

—- A zene borzalmas ezinezogásnak tetszett 
előtte, szerette volna a földhöz verni azt a bor­
zasztó hangsort s kikergetni a játszókat, ki a többit 
is egytől egyig. Eloltani a csillárokat, ne világítson 
egy se, csak egy rózsaszínű, derengő fényű lámpa 
világítson, csak neki ós még egynek, a ki — hat 
hétig távol volt és most — hat hétig epedett a vi-
szontlásás után, eljött a nehezen várt óra, itt van, 
de hogy! de miként! 

— Ön félre vonult ? kérdé mögötte egy hang. 
—- Lajós hátra fordult. 
— Helén ez a társaság gyötör, nem ilyen vi­

szontlátást reméltem. 
— Tehát unatkozik ? 
— Nem unatkozom, hanem szenvedek. 
— Gyermek, hát nem vagyunk igy is együtt? 
— Helén ön nem akar érteni. 
— Jól van, hát jöjjön. 
— A jól ismert öltözőbe vonultak, mi most 

szintén társalgó helyé volt alakítva, egy nő s né­
hány férfi tagból álló társaságot találtak ott, mi­
dőnbeléptek, Helén sógoráé szavakkal fogadta őket. 

— Sokáig váratott magára kedves mennyasz-
szonyom, ah ön gavallért is hoz magával, kérem 
mutasson be. 

—- Jegyesem Martonyi Péter, — Halmosy 
Lajos jó ismerősöm monda Helén udvariasan, de 
látható gunynyal. 

— Lajos már a társaság láttára visszahökkent 
e beszédet meg épen kábult fővel hallgatta. 

— Álmodom, vagy ébren vagyok —monda 
felelet helyett. 
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DEBRECZÉN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

hívei azonban nem akarták elhinni, hogy nincs tur­
pisság a dologban. Meg voltak győződve, hogy az Ő 
jelöltjük nyerte el az igazi többséget, körülfogták s 
inzultálták a távozó szolgabírót. A moóri csendőr-
őrmester ezt látva, az egyik lázongót: Macher 
György kiszolgált huszár-szakaszvezetőt leszúrta. 
A községben e miatt nagy az elkeseredés. — A 
harmadik esetnek h á r o m e m b e r é l e t esett 
áldozatni: de gonosz szándék nem volt benne. Két 
csáktornyai csendőr a hegyekbe indult egy kisebb 
lopás tetteseit keresni. Az egyiket el is fogták s 
láoczra verték. A zászádi korcsmában megcsípték 
a másik tolvajt, egy Balintics Mihály nevű volt 
csendőrt is. Ez azonban gorombáskodni kezdett s 
nem akarta letenni a kezében tartott fejszét. Az 
egyik csendőrt tehát fegyvert tartott mellének, a 
puska véletlenül esiült s nemcsak a gonosztevőt, 
hanem a mögötte álló korcsmárosnét is megölte. A 
csendőr megrendült, újra megtöltötte fegyverét, 
lehúzta csizmáját, lábával elsütve a mellének szeg­
zett puskát, öngyilkossá lett. A hármas halál fölött 
kelt zavart a lánczravert tolvaj fölhasználta s meg­
ugrott, egy kovácsnál leüttette kezéről a bilincset, 
de másnap önként jelentkezett s most börtönben 
van. — Aradon legtöbbet még mindig a katona­
tisztek merényletéről beszélnek. A vegyes bizott­
ság, mely ez ügyben a vizsgálatot vezeti megala­
kult. A katonaság részéről lovag Balogh István 
alezredes, Winkler Oszkár főhadnagy és dr. Paulus 
Lajos hadbíró őrnagy a tagjai; a polgári hatóságot 
pedig Sala.cz Gyula polgármester és Perger János 
főügyész képviselik. Megidézték a vádlott tiszteket, 
kik esküvel erősítették meg a katonai hatóság előtt 
tett vallomásaikat; és Horvát Vilmos élczlap-szer-
kesztőt, ki becsületszavára állítja, hogy meguevezte 
volna a kérdéses közlemény beküldőjét, kit volt 
tartalékos hadnagynak nevez, ámde a tisztek szó­
hoz sem engedték jutni, mindjárt karddal es­
tek neki. — $Mező*Turon megdöbbentő csa­
ládi tragédia folyt le. Szabó Zsigmond tanyai ref. 
tanító megölte három kis gyermekét és nejét, s az­
tán öngyilkossá lett. Az eset városszerte nagy iz­
gatottságot keltett. A boldogtalan tanítót békés 
természetű, szorgalmas embernek ismerte min­
denki. Tudták, hogy nagyon szereti feleségét s 
gyermekeit, maga sokat nélkülöz, csakhogy csa­
ládját tisztességben eltarthassa s nem panaszkodik 
miatta soha. Annál meglepőbb volt a katasztrófa. A 
hátrahagyott levelekből azonban kiderültek a titkos 
előzmények. A szerencsétlen férj névtelen levelet 
kapott, melyben arra figyelmeztették, hogy neje 
rútul megcsalta, sőt csalja már évek óta. Szabót 
nagyon fölizgatta e levél. Elhatározta, hogy kipu­
hatolja a valót. Késő esti órákban tért haza, fölol­
vasta neje előtt a levelet. A nő tagadni kezdett, de 
ekkor Szabó revolvert fogott rá s igy szólt; „Ha 
mindent bevallasz, megbocsátok; de ha elhalgatsz 
valamit, ütött az utolsó órád." Szavai váratlan ha­
tást tettek. A nő térdre esett s bevallotta htitlensé 
gét. „Add írásba, boldogtalan 1" — kiáltott most a 
férj s az asszonynak térden állva írnia kellett. A 
dühöagő férj behívta a cselédet is, egy tizenöt éves 
parasztlánykát, s azzal tartatta a gyertyát, mig az 
asszony a széken irt. Majd kiragadta az ágyból a 
gyermeket s anyjuk szemeláttára ölte meg őket. 
Vadállati hidegvérrel két-két golyót röpitett az ár­
tatlan kicsinyek szivébe és agyába. Aztán újra 
megtolté revolverét s nejét, ki reszkető kézzel irta 
nyilatkozata alá nevét, szintén agyonlőtte. A cseléd­
nek mindezt végig kellett néznie, ura őt is lelövéssel 
fenyegette ha moczczanni mer. Végül pedig néhány 
sort vetett papírra s magát is agyonlőtte. A leány 
csak aztán szaladhatott emberek után. Halva talál­
ták mind az öt áldozatot. A nőt Lakó Teréznek 
hívták, leánya volt az ókécskei ref. tanítónak. — 
Ax aradi merénylet áldozatának élczlapja, 
a „Paprika Jancsi:" oly tapintatlan és otromba tá­
madásokat közölt legújabb számában, hogy Aradon 
általános a föl háborodás és nagyon elfordul még a 
szánalom is Horvát Vilmostól. — Sxemélyi hí­
rek. E x n e r Nándor osztálytanácsos és fővárosi 
adófeíügyelő, miut a hivatalos lap jelenti, a pénz­
ügyi közigazgatósági biróság itélőbirájává nevez 
tetett ki. 

Debreczeni hírek. 
—- A tejcsarnolc közgyűlése. A lé­

tesítendő központi tejcsarnok ügyében látogatott 

értekezlet tartatott vasárnap d. u. a városháza kis 
tanácstermében. Kimondatott, hogy a szövetkezet 
azounal megalakultnak tekintetik és végleges ala­
kuló közgyűlésre bivatik össze, roihelyest annyi 
aláiró lesz, hogy 270 darab tehenet jegyeznek elő 
söt egyelőre több nem is vétetik fel. Az értekezlet 
folyamán már 130 darab tehén biztosíttatott. A 
felszerelés költségeire 8 mint üzleti alaptőkére 
minden darab tehén után 30 forint lesz előre befi­
zetendő s a szövetkezetuek tagja lehet mindenki, 
ha legalább 3 darab fejős tehénnel rendelkezik. Az 
aláírási iv átadatott Békesy László gazdasági tan­
intézeti tanár urnák, ki a tanintézetben, a jelent­
kező gazdák aláírását elfogadja. Az alapszabály 
egyes pontonkint fog az alakuló közgyűlésen tár­
gyaltatni, s a tagok által megvitatva esetleg egyes 
pontjaiban módotitásnak alávettetni. — bugyii* 
kos őrnagy. A szenzáeziós öngyilkosságok 
krónikája ismét szaporodott egy ujabb esettel vá-
rosuukban. A debreczeni m. kir. méntelep parancs­
noka: Kis-Dobai D o b a y Gyula őrnagy, héttőn 
este egynegyed hat órakor, saját lakásán, forgó 
pisztolylyal vetett véget életének. A hosszú, hegyes 
golyó a jobb halántékon hatolt be s rögtöni halált 
okozott. Az őrnagynak az volt a szokása, hogy reg 
gel és este megfürdött, — hétfőn este is elküldte 
a legényét vízért, s mialatt ez odajárt, azon időt 
használta, fel végzetes tettének elkövetésére. A 
legény, midőn a vízzel visszatért, még mit Bem 
sejtett uráoak gyászesetéről, s a sötétben nem is 
látta, hogy mi történt távolléte alatt s így szólott 
az Őrnagyhoz: „őrnagy ur! meggyújtsam a lám­
pát?" — Akkor vette észre, hogy az őrnagy halán­
tékából vastag folyamban ömlők a vér. Rögtőn je­
lentést tett az esetről, mely mély benyomást tett 
ugy a semmit sem gyanitó tjsztekre, mint a legény­
ségre. Az öngyilkosság okát csak sejteni lehet. 
Pénzzavar nem okozhatta, mert az elhunyt őrnagy 
rendezett anyagi viszonyok között élt, — szerelem 
se lehetett az oüa, mert az ilyen fiatal kori bohósá­
gon az érett korú férfiú már tul volt, — valószínű, 
hogy elmeháborodásban követte el az öngyilkossá­
got, mert már régebben észlelték rajta az elmebaj 
tüneteit. Temetése szerdán délután ment végbe, 
teljes katonai diszszel.— A debr. István* 
gőzmalom által elért örvendetes üzleti ered­
mény oka az igazgatóság kiváló buzgalmán kívül 
abban is keresendő, hogy a miskolczi gőzmalom le­
égésével euuek forgalma is itt konczentrálódott. A 
közgyűlés elé fog terjesztetni, miszerint az osztalék 
részvényenkint 20 frtot, vagyis a befizetéshez ké­
pest 10 százalékot képezzen. Javasoltatni fog, hogy 
a tiöztajövédelemből 105,000 frt csatoltassék a tar­
talék-tőkéhez, a mi által ez kerek fél millióra fog 
növekedni. Megemlítjük, hogy az alaptőke 375,000 
frtot tesz ki. Az alapszabályok értelmében a hiva­
talnokok aránylagos tandemekben szoktak része-
sittetni, ez idén fizetésükhöz aránylag 38 százalék 
fog részükre fordíttatni. A közgyűlés bizonyára osz | 
tatlan tetszéssel fogadja mind ezen Örvendetes ada-' 
tokát. — A debreczeni tornaegylet, a 
régi szokáshoz híven, ez évben is megtartotta f. hó 
20-án az előtérnászi illetőleg előtornászjelöíti vizs­
gát. A pályázók — mondhatjuk, — igen szép sikert 
mutattak fel. 7-en pályáztak, kik közül Péchy Gá­
bor előtornászi, — Hollósy Jenő, Hunyady János, 
Muraközy Endre, Jánosy Zoltán, Török Imre, Ta­
kács Gyula pedig előtornász jelölti vizsgára jelent­
keztek. A vizsgálóbizottság által, mindanyian képe­
sítetteknek találtattak. — A bihari vasút. A 
képviselőház közlekedési bizottsága f hó 11-ik ülé­
sében, hat, helyi érdekű vasút engedélyezésének 
ügyét tárgyalta. E vasutak közül bennünket a „bi­
hari vasút" érdekel közelebbről, melyről Darányi 
Ignácz következőjelentést tette: Az 1885. évi 
XVIII. törvényczik 1. §-sa által a kormáuy felha-
talmaztatott, hogy a magyar királyi államvasutak 
nagyváradi állomásából kiinduló és a magyar észak­
kelet vasút érmihályfalvai állomáshoz csatlakozó 
helyi érdekű fővonalnak, továbbá a székelyhíditól 
Margittáig és Nagyváradtól a Kóti pusztáig terjedő 
szárnyvonalaknak kiépítését és üzletét „bihari va­
sút" elnevezés alatt az 1880, XXXI. törvénycikk­
ben körülírt feltételek mellett s az 1886, XVIII. 
törvényczikkben megállapítotthatározmányok alap­
ján kiadhassa. A közmunka- és közlekedésügyi mi­
niszter a törvény ezen meghagyásának tett eleget, 
midőn ezen vasút engedélyezésére nézve jelentését 
az engedélyokmány bemutatása mellett megtette. 

— Ön ébren van Halmosy ur, engedje hogy 
bemutassam jegyesem unokahugának. 

— Anna 1 hebegé Lajos. 
— Anna zavartalan, szemrehányó tekintettel 

nézett Heiénre, s egy lépést hátrált. 
— Ah ugy önök ismerik egymást, — nem 

tudtam. 
~- Lajos egy pillanat alatt elfutott a helyze­

ten s felemelt fővel fordult Helénhez. 
— Asszonyom, mit akar velem ? 
— Hugóm helyett a kölcsönt visszaadni 

édes barátom. 
— Lajos ingadozott, nem talált hirtelen szót. 

.— Barátom, a koczka el van vetve — m 
— távozz, 

— Lajos felnézett, — te is itt Béla ? te is 
egyetértesz velük? hát hazugság a világon minden?| 

— Semmi sem hazugság, minden való, igaz 
az is, hogy önt — Martonyi Péter megráotá a 
csengő zsinórját, bérruhás czifra szolga lépett be, 
— inasom udvariasan kifogja kisérni — volt 
szerencsénk. 

— Lajos fejéhez kapott — megőrülök — sut­
togta maga elé. 

— Béla karonfogta, jer barátom menjünk. 
— Lajos kirántotta karját, vissza tőlem ál-

arcz, tneuj czinkosaidhoz. Helén boszut állottál, de 
lelked rajta i . 

— Elment, nem, kitántorgott mint a ki alatt 
inog a föld. 

— Az inas követte, beleütközött, felgerjedt 
dühében megragadta, arczul ütötte, gúny kaczaj 
felelt erre, a hang felé nézett s ugyanakkor egy ab 

— Mymen. M e d g y e s s y Sándor, hely 
ibeli fiatal földbirtokos, f. hó 20-án, szombaton tárta 
esküvőjét S z o m b a t h y I l o n a kisasszonnyal, 

'Szombathy Károly nyűg. kir. orsz. kózépiteszeti 
felügyelő kedvesós bájos leányával. — b o m o g y i 

I Lajos lapunk kiadóhivatalnoka eljegyezte özvegy 
|TumóJánosné kedves leányát J u 1 i á t Pest-Mj-
szon. Áldás a frigyre. „ , . . . ,n 

— Halálozásod. T ó b i Imre, TóbiIstván 
m. kir. törvényszéki bírónak első nejétol való ha, 
szerdán délben 1 órakor pisztollyal halántékon lőtte 
magát. Rögtőn szörnyet halt és holttestét bátyja 

italálta meg a tomáczoo. Képzelhetni a szegény 
atya mély bánatát, ki éppen távol volt és csak is 
estefelé értesült a szerencsétlenségről. Tóbi Imre 
21 évet él s Huszár Károly füszerkereskedésében 
volt alkalmazva segéd képen. Tettének oka életunt­
ság, vagy — mások szerint — a katonáskodástol 
való félelem volt. Temetése pénteken d. u. ment 
I végbe általános részvét mellett. Béke lengjen a szá­
nalmat érdemlő, szerencsétlen ifjú porai felett! — 
I v á n k a Ede, helybeli kereskedő, 30 éves korában 
hosszas betegség után meghalt. Béke poraira! 

lak csapódott be s mögötte távozó alakok lát­
szottak. 

— Syrén tönkre tettél 1 lihegé s a kert vas­
rácsajtaja zúgva csapódott be utána. 

— Ezt ugyan kigolyózták — monda a szolga 
— bejelentsem-e úrnőmnek milyen érzékeny bu 
csut vett tőlem, nem hisz felvoltam hatalmazva 
mindenre, de ki gondolta volna, hogy ilyen bolond­
dal legyen dolga. 

— A bál tovább tartott, mulattak reggelig, 
mindenki kedves emléket vitt haza. 

— Másnap reggel Béla Lajoshoz Bietett, hogy 
ha lehet némi jó tanácsokkal vigasztalja, zárva ta 
lálta ajtaját, egy ideig várt, aztán távozott, ismét 
eljött az ajtó még mindig zárva volt. A háziakhoz 
fordult nem látták-e távozni. 

— Nem, tegnap ugy tiz óra tájt jött haza 
azóta itthon van. 

— Béla gyanakodni kezdett, kinyittatta az aj­
tót és a pamlagon vérében fekve találta barátját 
szíven lőtte magát, egy névjegyen csupán e pár 
szót találta írva : 

„Ez azt jelenti, kerüld az asszonyt." 
— Midőn Helén megtudta, csak annyit mon­

dott gyáva, sógora Péter, ki az álvőlegényt adta 
visszament a birtokra nem törődött többé 
dolgokkal. 

— Csak egy volt a ki megrendült a hirre, 
Anna — szerette a csalódás után is, s igaz bánat 
könnyeivel siratta meg a hozzá hütelent. 

JSignió Emilia. 

Ujdoi*§ágok. 
— ö a í - és zene-estély. A debreczeni 

dalárda f. é. márczius 4-én, azaz csütörtökön esti 8 
órakor Rácz Károly népzenekara közreműködésével 
a „Korona" szálloda nagytermében, dal- és zenees-
télyt rendez, melyre a n. é. közönség tisztelettel 
meghivatik. Alapító és pártoló tagok szabadjegyei­
ket használhatják. Beléptidij személyenként 40 kr. 
Debreczen, 1886. febr. 27. Márk Endre, egyl. elnök. 

— A tlebrecxeni „Polgári-kör" akkuié 
közgyűlésére, — mely f. é. márczius 14-ik napja 
délelőtti 10 órájára a körhelyiségbe lett kitűzve, — 
a beiratkozott tagok ezennel meghivatnak. Az 
elnökség. 

— Ax álarcxos-bálra, mely márczius 
hó 7-én a „Bika" vendéglő disztermében rendezte­
tik, nagyban folynak az előkészületek. Az érdeklő­
dés, e vidám mulatság iránt, a közönség legszéle­
sebb köreiben már is fel van költve, mely érdeklő­
désből ítélve a farsaog ez utolsó estélye nemcsak 
a legkedólyesebbnek, de fényesnek ígérkezik. A 
rendező bizottság goodoskodott arról, hogy látvá­
nyosság tekintetében ' olyan legyen ez álarczos 
tánczvigalom, hogy sokban felülmúlja a régi fényes 
álarczos bálokat; az est folyamán lesznek mulatsá­
gos meglepetések, nevettető jelenetek, egyszóval 
olyan dolgok minőket látni és hallani, nem minden 
hasonló bálon van alkalom. A rendező biz. intézke­
dett arról is, hogy egészen uj jelmez öltönyök és 
álarczok legyenek á t . közönség rendelkezésére; 
ezek a „Bika" szálloda egy külön termében — ké­
sőbb tudatandó napon — lesznek kaphatók, Felhi-
vatik egyszersmind a t. közönség azon része, mely 
a kaczagó Carnevált a páholyokból kívánja szem­
lélni, hogy a páholyokra való előjegyzések iránt 
mielőbb intézkedni szíveskedjék, minthogy előjegy­
zések már eddig is Számos oldalról történtek; a 
belépti dij egy forint, idevonatkozó jegyek már né­
hány nap múlva a helybeli üzletekben és szivar­
tőzsdékben kaphatók lesznek. Előre is felhívjuk 
tehát ez álarczos tánczmulatságra a t. közönség 
figyelmét. j 

—- A bécsi sxabók Hebreexenben. 
Ezektől sem nyugodbatik közönségünk. Ha a ruha 
változtatás idénye elérkezik, özönével lepik el vá­
rosunkat és az előkelő házakhoz beállítanak, tele­
beszélik a divatnak hódoló férfiak fejét. Elbizako­
dott képüsködésekkel jegyezgetnek, mértéket vesz­
nek és odébb állnak, mig rendelő megkapja a bécsi 
szabású ruhát és a zsíros számlát. A debreczeni 
férfiszabók, adófizető polgáraink aztán bámulhatják 
az eget, mig egy vevojök akad. A bécsi és külföldi 
szabók mégis méltányosak : a helybeli szabóknak 
meghagyják azokat a vevőket, kik hitelbe szeret­
nek vásárolni és nem kedvelik az utánvételes kül­
deményeket. Vajon nem lehetne-e e bajon segíteni? 

—-»„A m.-turi rémdrámáhox* czi- i 
men teljes hitelt érdemlő helyről a következő so­
rokat vettük. V é r e s c s a l á d i d r á m á r ó l hoz­
tak e hét folyamán a budapesti napi lapok, s utánok a 
helyiek is, (lásd „Hazai hirek" rovatunkat,) egybe­
hangzó tudósítást; fájdalmas, résztvevő hangon 
irván meg S z a b ó Zsigmond túri ev. ref. tanitó 
szomorú sorsát, n e j e r u t h ű t l e n s é g é t , mely 
a szegény embert aztán családja kiirtására ragadta. 
A leghitelesebb forrásokra támaszkodva mondhatjuk 
— írja tudósítónk, — hogy a szomorú eset felho­
zott indokai a l a p t a l a n o k . — Szabó nem szive 
szerint házasodott; sokáig udvarlója, sőt elismert 
jegyese volt már egy másik leánynak, mikor rábe­
szélés folytán — ismerői bámulatára — az ó-kécs 
kei tanitó leányát — itt volt még akkor rektor — 
vette nőül. Ettől fogva mintha kicserélték volna. 
Az előbb szelíd, jóra való ember durvává, tivornyá-
zóvá lőn. Feleségét — a ki különben h'.o z z á mind­
v é g i g a l e g h í v e b b e n r a g a s z k o d o t t — 
minden kitelhető módon kinozta, zaklatta. Saját 
gyermekeit nem ismerte el, csak azért, hogy ezt is 
fegyverül használhassa ártatlan neje ellen. E ma­
gaviselete miatt kellett elhagynia előbbi tisztessé­
ges állását, az ö-kecskéi rektóriát is. Ekkor nejét 
— ennek szülei — egyidőre haza is vitték tőle, de 
ez — remélve a jobbat — csakhamar követte fér­
jét. E nő házasságuk kezdete óta valóságos martyr 
életet élt, híven tűrve férje oknélküli durvaságait, 
mely végre f. hó 21-én a tudvalévő katasztrófával 
ért véget. (Szabó előbb 3 gyermekét, aztán atijít, 
végre önmagát ölte meg.) Ennyit az igazság érde­
kében. Még csak azt jegyezzük meg a lapok egy­
hangú tudósításával szemben hogy S z a b ó egy­
általában nem volt rászorulva „éjt, napot egygyé 
tenni családja fentartása érdekében," mivel mind 
az ő, mind neje szülói (amazok Nagy-Kőrösön, ezek 
Ó Kecskén) tisztességes vagyoni állással bíró 
emberek. 

— Humor. Röv id b o l d o g s á g . Egy 
ausztriai vidéki lapocskában a kerületi hatóság 
közzé tette az tíj házaspárok neveit. Köztük volt H. 
Büdner Ferencz földbirtokos és felesége, Sch. Emma 
neve is. És ugyané szám hirdetési rovatában ez állt: 
„Ezennel mindenkit intek, nehogy feleségemnek 

szül. Sch. Emma asszonynak, nevemre valamit bi. 
telezzeo, mert én semmit sem vállalok el. H. Büdner 
Ferencz földbirtokos. - G7 e r m e k 1 o g i k a. Bi-
rike- Milyen szép ez a madár! Nevelőnő: NeiDC8ak 
szép, de jó is. Sohasem visiíoz, mint te. Birike: 
Könnyű neki, sohasem mossák, mint engem, min­
den nap háromszor! — Az á l l a t k é r t b e n . FÚ,. 
fiiért van annak a zsiraffoak olyan hosszú nyaka? 

pa: Azért, hogy így tovább élvezheti, amit iszik. 
Fiu: Te is szeretnéd ugy-e papa, ha ilyen hosszú 
nyakad volna, mikor sörözöl ? — A t ö r vényszék 
e l ő t t . Egy öreg „törzsvendéget" hat hónapra itélt 
el a biróság. Feláll és szeretetre méltó mosolylyai 
kérdi: Nem engedne valamit belőle a t. biróság? 
— Miféle indoknál fogva ? —Hát tekintetbe véve 
azt, hogy jó kliens vagyok. —-A h o l d halvány. 
8£t,a_ Kedves marná, mondd csak kérlek — 
kérdi a kis fiu sétaközben édesanyjától, — miért 
oly halvány a bold? — Mert annak válaszolt a 
mama — nagyon sok éjt át kel! ám virasztani. 

— Sxomoru rovat. Az e heti öngyilkos­
ságok száma — melyet lapunk más helyén jelezünk 
— pénteken ismét szaparodott egygyel, ugyanis 
B o s s z Lajos őrvezető a 39. gyalogezred 11-dik 
századánál, csütörtökön 4 frtot kapott s azzal el-
ment bort inni egy polgári bor mérésbe, hova gya­
korta ellátogatott. Mondják rajongásig szerelmes 
volt a korcsmáros szép leányába. A szép leány 
azonban nem viszonozta a fiatal katona szerelmét. 
Az estve egy óra tájban haza ment a csapó-utczán 
levő Kovács kaszárnyába. Szoba társai mind alud­
tak. Egyszer csak erős lövés veri fel őket csendes 
álmukból, s ott találják Rossz Lajost vértől elbo­
rítva. Erősen töltött katonafegyveréve] lőtte meg 
magát. A golyó a mell bal oldali részén a sziv felett 
ment be, s a bal vállon keresztül tört, sőt még a 
szoba deszka plafondját is befúrta. A szerencsétlen 
tettéről azonnal értesítették a katona orvost, ki a 
veszélyesen megsebesült őrvezetőt a katona kór­
házba szállíttatta. Rossz nem halt meg, azonban 
élet halál közt lebeg. Rossz Lajos csehországi szü­
letésű hasonnevű atyja adófelügyelő Horaczdovics-
ban (Csehorsz.) Debreczenbe, a 39-ik ezredhez a 
múlt év uovemberébe jött. Két zárt levelet hagyott 
bátra, az egyiket atyjához, másikat a már amiilett 
korcsmáros leányához czimezve. Alig lehet kétség 
az iránt, hogy öngyilkossági szándékát, melyről 
azonban egyetlen egy bajtársa előtt sem tett soha 
említést, a miatt követte el, mert a leány szerelmét 
nem viszonozta. 

— Eladó. Azon gyönyörű „Kis gépszin-
ház", mely folyó hó 20-kán a nőegylet és zenede 
által a „Bika" vendéglő disztermében tartott bál-
estélyen kivolt állítva, s melylyel mintegy 20 féle 
változatos és gépezetes összeállítás eszközölhető, 
mint értesülve vagyunk, tulajdonosától Ballá Ká­
roly úrtól, örökáron megszerezhető s bár műbecsii 
értéke mintegy 400 forintra tehető, ára, a vele bá­
nás betanításával együtt, csak 200 forint. 

— Wixvári Gyula, a nemzeti színház 
elsőrendű színésze, vendégszerepelt e héten váro­
sunkban. Szerdán lépett fel először, miut Pry Pál; 
csütörtökön Solmai Ignáczot játszotta Csiky Ger­
gely „Buborékok" czimü vígjátékában ; péntekén 
a „Szeleburdi"-ban, mint Mascarilie, és Taylor 
„Barátságból" ez. vígjátékban, mint Trotter. BUCBU-
föllépte és egyszersmind jutalomjátéka tegnap, 
szombaton folyt le „Stern Izsák" czimszerepében. 
Mondanunk sem keíi, hogy e négy vendégszereplési 
est feledhetetlen leend közönségünkre, mert — Víz­
vári kifogyhatlan bőségü komikai erét élvezve — 
derűs órákat látott, mindannyiszor valódi művészi 
alakításokat. A kiváló komikus mindennap nagy 
tetszés mellett és oly zsúfolt házak előtt játszott, 
hogy mindannyiszor még a zenekari helyek is ki 
voltak adva. 

— Méretem. Tegnapelőtt azaz f. hó 26-áo 
délután 4 órakor a Pest felöl érkezett vonat Il-ik 
kocsi osztályából, hihetőleg a hordárok, vagy vasúti 
szolgaszemélyzet részéről megesett tévedés folytán 
valamelyik t. ez. utas által két hélyegtelen, és hi­
telesítetlen pénztári és feljegyzési féle kereskedelmi 
könyv elvitetvén, miután azoknak a tulajdonoson 
kívül hasznát ugy sem veheti senki sem, felkéretik 
a t. ez. tévedésből elvivő ur, miszerint ama köny­
veket, melyek közönséges csomagoló papirba cso­
magolva, irónnal „könyvek" felírással ellátva van­
nak, vagy ezen lap T. szerkesztőségéhez, vagy a 
helybeli kapitányi hivatalhoz letenni szíveskedjék. , 
Ha a hordárok, vagy a vasúti szolgaszemélyzet tag­
jai közzül valaki a kérdéses könyveket kézhez szol­
gáltatja, az illő jutalomban fog részesülni. 

— Soroxás. Az idei ujonezozás városunk­
ban a márcz. 1-től márcz. 8 ig terjedő idő alatt 
.ejtetik meg. A sorozás — nem mint eddig a város­
házán — hanem a péterfia-üteza végén levő régi 
gazdasági tanintézet helyiségében tartatik meg. 

— Színház Köréből. „Az ördög piru­
lái" látványosságból megkezdődtek a színpadi pró­
bák ; a díszletek, ruhák már négy hó óta folyton 
munkában vannak. A darab, mely a budapesti nép­
színházban majdnem kétszáz előadást ért egy év 
alatt, rendkívüli változatosságot nyújt a különféle 
bohózatos látványosságokból, és a debreczeni szin* 
padon hasonlóan lesz kiállítva a budapestivel. — A 
színtársulat még a következő újdonságokra készül: 
„A tunikás lányok" uj népszínmű „Züah berezeg" 
uj frHnczia színmű. „Egy éj Velenczében" uj ope­
rettére. 

— Ax asztalos ipartársulat ifjasága ma, 
vasárnap este a „Korona" szálloda termében tar­
tandó tánczmulatságra felhívjuk a mulatni vágyók * 
figyelmét, mely mát előre is kedélyesnek Ígérkezik,. 
mivel a rendező bizottság mindent elkövetett, hogy 
a megjelenő közönség igényeit minden tekintetben 
kielégítse. 

— Csőd. Steyer József, itteni kereskedő, 
csődöt kért maga ellen. Csődtömeggondnok lett 
H e g e d ű s István ügyvéd, csődbiztos M é s z á r o s 
József, m. kir. törvsz. bíró. 

— A helybeli izraelita ifjúság teg­
nap, szombaton este 8 órakor, a hitközség tanács­
termében értekezletet tartott egy, a létesítendő 
zsidó iskola pénztára javára rendezendő tánezmu-
latság érdekében. 
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— Wiggelanestetés a tisztviselő 
világnak. A folytonos ü'.ési életmód oka leg 
több esetben a máj- és altesti bajok, vértódulás 
stb, melyek ellen MOLL v a l ó d i S e i d ü t z -
p o r a biztos hatással használtatik.— Szétküldés 
naponta utánvéttel A. MOLL cs. kir. udv. szállító, 
gyógyszerész által Bécsben Tuchlauben 9. — A 
vidéken minden gyógyszertárban és t'üszerkeres-
kedésbeu határozottau MOLL készítménye emuk 
gyári jelvényével és aláírásával kérendő. Debre 
czenben kapható dr. Rothsclmek V. Emil, Gólt) 
Nándor és Tamássy K. gyógyszertáraikban. 

V e g y e s . 

Kiadói üzenet. 
Jóba fö. urnák Ny. Igaz, kétségtelen, hogy mi 

a „Szabolcsmegyei Közlönyt" is az 5341/ l t j 85 . tkvi sz. 
hirdetmény hirdetésével megbíztuk. 

Felelős szerkesztő: Tóth Ssá&slo. 
Főmunkatárs : Szabolcsba Mihály. 

Kiadótulajdonos : &icht>rmsttn Si. 

W YiJLTTEH. 

— A nI*esti MUrlap" a magyar olvasó 
közönség réázéről való nagy fölkaroltatását azzal 
igyekszik meghálálni, hogy tartalmát folyton érdé 
kesébbé, változatosabbá teszi. Újévtől kezdve, min­
den héten külön, sürün nyomott oldalt szentel szer­
dán a k e r t é s z e t n e k , pénteken a mezőgaz ­
d a s á g n a k , mind megannyi heti szaklapot pótolva 
ezzel, ugy hogy ma már a legnagyobb terjedelmű 
lapokat is felülmúlja Urtalomgazdagságra nézve. 
Naponkínt 16 oldal, het nkint Kertészeti és Gaz­
dasági Újsággal, — melyekhez jáaulni fog, mint a 
szerkesztőség velünk közli, már legközelebb a Tan 
ügyi és Közegészségügyi melléklap is, — s minde­
zen felül heteukint külön zenelap melléklets mindez, 
oly árért (havonkint 1 frt 20, negyedévre 3 írt 50 
kr,) melyért más lapok a „Pesti Hírlap" tartalmá­
nak harmad, sőt negyedrészét sem adják : valóban e 
lap példáilan fölvirágozásáoak s közkedveltségének 
fényes bizonyítéka, de biztositéka is egyúttal a jö­
vőre nézve. S e gazdag tartalom elejétől végig oly 
érdekesen van összeállítva, hogy az olvasó figyel­
mét mindvégig lekötve tartja; miért is jó lélekkel 
ajánlhatjuk a jó olvasmányt kedvelő s magas politi­
kát nem üző minden magyar családnak további 
pártolásába. A kiadóhivatal (Budapest, nádor-utcza 
7-ik szám) levelezőlapon kifejezett óhajra, egy hé­
tig ingyen és bérmentve küld bárkinek mutat­
ványszámokat. 

— Jövedelmező foglalkozást nyer­
hetnek oly egyének, kik egy elsőrendű czégnél, mint 

., ügynökök alkalmazva lenni óhajtanak — bővebb 
felvilágosítást nyújt kiadóhivatalunk. 5—10. 

— Termény-piacznnkon a folyó évi 
febr. 23-kán tartott heti vásár alkalmával a kö­
vetkező árakat jegyezte fel a vásárbirói hivatal: 
Egy m.-mázsa felső ár, közép ár, alsó ár. 

Búza . . . . 7.50 740 7.30 
Kétszeres . . . 6.50 6-40 6.30 
Rozs . . • . 5 40 5.30. 5.20 
Árpa . . . . 5.20 5.10 5.00 
Zab . . . . 6.00 5.90 5.80 
Tengeri . . . 5.00 4.90 4.80 
Köles . . . . 5.00 4.90 4.80 
1 zsák burgonya . . . 1.20 . . 
100 ki. szalonna . 42 00 40.80 38.00 
100 ki. háj. . . 42.00 40.80 38.00 

Szerkesztői üzenet. 
U . M„ H.-Dorog. E számunkról elkésett A jövő 

számunkban. 

Remseidene Stoffe 80 kr. 
Y\ar* M / y f A-r» s o w i e á A- L10 und íl. 1.35 bis 
JJW. m t J L U I , fl 6 1 0 c f . i r b i g e í gestreifte und 
carrirtc Dessins) versendet in einzeínen Roben und 
SMickan zolifrei in's Haus das Seidenfabrik-Depöt 
G. I l e n n e b e r g (k. und k. Elotliefersiit), Zür ich 
Jluster umgehend. Briefe kosten 10 kr. Portó. 

Farbige und schwarzseidene 
Grenadines 95 kr. per Méter 
bis 11 9.15 (in 10 verschiedonen Qualitáten) ver­
sendet ÍH fabrik-Depöt G H e u n e b e r g (k. und k. 
Hoflieferant), Z ü r i c h . Moster umgehend. Briefe 
kosten 10 kr. Portó. 

Egy jómenételü és igen régen fennálló 
kávémérés — volt Nánássy, jelenleg Ra-
nunkel-féle házban — ez év pünkösdtől fogva 
kiadó; értekezhetni Ranunkel H. czégnél. 

(77) 2 — 3 . 

BOfflíAY J. czés M 
Ajánlja a leltározás alkalmával tetemesen 

leszállított nagymennyiségben raktáron levő 
következő czikkekefc, u. m. : 

Tavaszi ruhakelmék. 
Mosó Toalle és Cretonok, 
Női ós férfi fehérnemű. 
Férfiöltönyre gyapjúszöve­

tek, j 
Mindenfele ruhadiszek. 
Futó- és darabos-szőnyegek. 

(88.) 1—4. 

Széchenyi-utcssa 1813: 
A bolt he ly i s ég most „tudakozó inté­

zet* pünkösdtől k iadó. 
A Széchenyi-kertben e g y szöl lőskert 

nemes szőllő s gyümölcsfákkal, díszkerttel, uj 
pajtával, kertészeknek is alkalmatos eladó. 

Egy használt, de a legjobb karban levő 
varrógép jutányos árért, tiszta fehér őszi ró­
zsa (chrisantum) darabja 5 krajczárjával eladó 
Széchenyi-utcza 1813. 
(84) 1—? M e n t z e H e n r i i * n é . 

Dr. KEREKES L. 
orvostudor, 

rendel naponta délelőtt 8 ó r á t ó l lO-ig" 
délután 2 ó r á t ó l 4-ig4. 

Nagy-Csapó-utcza 315. sz. a. 
(Héczei-Szabó-féle házban.) 

Különösen, gyermek és női ba jokban 
fül- gége-és i d e g b á n t a l m a k b a n szén 

védőknek ajánlja gyógykezelését. 
89F* Szegényeknek ingyen. "$H| 

Felhívás. 
Tekintettel azon kürülinényekre, hogy a 

heti befizetések, különösen Szombat és Vasár­
nap annyira össze zsúfolódnak, hogy a beérke­
zett könyvek fe^olgozása lehetetlenné válik, 
a kölcsönös segélyző egylet igazgatósága tisz­
teletteljesen kéri az egylet tisztelt tagjait, hogy 
betéti könyvecskéiket nemcsak Szombat és 
Vasárnap, hanem Csütörtök és Péntek d. u 
3—5 óráig szíveskedjenek beküldeni. 

Eladó birtok. 
310 cat. holdas birtok, — 1-ső rendű 

szántóföld gazdasági épületekkel eladó; érte­
kezhetni tulajdonos 

Szvoboda Árpáddal, 
Ér-Mindszent. 

(52.3-3) u. p. Ér-Kávás. 

Tisztán kezelt, ós jó minőségű 
FŰSZER-, FESTÉK, 

anyag- ós csemege-áruk 
üzletét ajánlja 

? André Károly. (40) 5 

I>i% D E Á K 3. 
a közegészségtan tanára, 

(ezelőtt Berlinben lovag dr. Guérard udvari fogorvos 
és udvari tanácsos segédorvosa.) 

Debreczen, Föpiacz, Vecsey-ház. 
Fog- és szájbetegségek alapos gyógyke­
zelése, Plombe-ok a legkitűnőbb anya­
gokból, müfogak (egyesek és egész fogsorok) 
a legjobb amerikai légnyomatu szerkezet 

szerint. 
Bendel naponta : d. e. 9—12-ig és d. u. 

2—5 óráig. 
Dr. DEÁK f o g p o r a és s z á j v i z e „An­

ti s e p t i c u mu a fogak, foghús és szájür, tisztán-
és egészségben tartására. 

Főraktár: G ö l t l Nándor gyógyszertára „A. 
Megváltó" hoz Debreczenbeu. Ára egyenként 60 kr. 

(45.) 4 - ? 

TRADE CHAMPAGNE 

\ Egyediili r a k t á r Debreczen és 
vidékére csak 

Geréby Fülöpnél 
M A R K D e b r e c z e n b e u . 

(420) 19—50. 

HIRDETÉS. 
Van szerencsém a n. é közönséget értesi-

teni, miszerint Huszár Károly debreczeni 
kereskedő csődtömegéhez leltározott különféle 
fűszer áru czikkek kiárulása elrendeltetvén, 
azok nagy- és kismennyiségben jutányos árakon 
a mai naptól kezdve eladatnak. 

Debreczen, 1886. Február 17. 
Rothmann Jakab, 

(69.) 2 - 3 . tömeggondnok. 

Kiadó lak. 
Darabos-utczán 1052-dik számú háznál 6 

szoba, 4 pincze-szoba, kamarák és boros-pin-
czék pünkösdtől kiadó; értekezhetni irodámban. 

(81.) 1—3. 

TRAUGOTT EHRHARÜT 
Öelzében,Thüringen ezelőtt Grossbreitanbachban. 

igen fontos minden ember szemére. 
Csak is az egyedüli valódi Dr.While-szeinvize 

Traugott Ehrhardtól Oelzében, Thüringen, 1822. év 
óta világbirü. Egy palaczk ára 1 frt o. é. Debreczen-
ben Dr. Rothschnek V. E. gyógyszertárában kapható. 
Levélkivonatok : Tek. Traugott Ehrhatdt urnák. 

Minthoey az ön által múlt évben küldött v a-
lód i Dr. W h i t e s z e m v i z nekem és ismerő­
seimnek igen jó szolgálatot tett, bátorkodom stb. 
(rendelmény következik.) 

Drezda, 4/3 1885. — AmODstrasse 43 c. 
Heinze Mmő, 

Továbbá: Azon v a l ó d i Dr. W h i t e szem­
v i z é t leányom szemén alkalmazva, — ki már 9 év 
óta szemgyuladásban szenvedett — igen jó ered­
ményt értem el, de minthogy ily baj egy üveggel 
még sem gyógyítható, kérek ismét stb. (rendelmény 
következik). 

Ellenhausen b. Selters % 1 8 8 5-
(5)2—12. Jager Rohner. 

Hirdetés! 
Zálog kölcsön-intézetemben mindazon tár­

gyak, melyeknek határideje .lejárt, folyó évi 
Márczius hó 3-kán d. u. 3 órakor árverés 
utján, iparhatósági kiküldött jelenlétében, el­
adatnak. 

Kelt Debreczen, 1886. Február 15. 
Katz Jakab. 

Bejárat : Teleky-utcza felől jobb oldal 2. ajtó. 
(85 ) 1 1. 

Hirdetmény. 
A Fleischer Hermán csődtömegéhez leltá 

rozoít házi felszerelések zárt-ajánlat utjáni 
értékesítését a csőd választmány elrendelvén, 
felkérem a venniszándékozókat, hogy zárt-aján­
lataikat az 1886. évi Márczius hó 6-dik napjá­
nak déli 12 órájáig öt forint bánatpénzzel 
együtt nekem átadni szíveskedjenek. 

Ozory István, 
(84.) 1—1. tömeggondnok. 

HÜ Ujai ok! és csodáljátok! 
12,500 darab nöi nagykendö tökéletesen jó 

még legnagyobb nőnek is, minden tisztességes divat szi-
nekben, u. m. : szürke, barna, fekete, veres, kék, fehér, 
skót, török színekben, az üzlet kiürítése végett darabját 
1 fr t poslautánvét mellett küldi meg a nagy „Ausztria" 
kiviteli-ház. 
Bécs, Oberdöbling, Mária-utcza 31. szám. 

(74.) 2 — 3 . 

A z „EQUITABLE" 
é l e t b i z t o s i t ó - t á r s a s á g I N e % v - Y o r t e L * > a i i 

alapíttatott l£59-ben. 
Biztosítási tőke 1884. deczember 31-kén 788.993,384 osztrák értékű forint, 
a társaság vagyona „ „ „ 148.312,910 „ „ -rt 
nyeremény tartalék „ „ „ 26.733,223 „ „ „ 
az 1884-ben kötött uj biztositások összege 216.436,495 „ „ „ 

az egész nyeremény a biztosítottak közt osztatik szét. 
Minden kötvény három év múlva megtámadhatlanná válik. (2—5.) 

Magyarország i vezérképvise lőség . Budapest VI. Andrássy-út 12. 

Kiadó lak. 
Timár-utczán 2275-dik számú háznál 2 

szoba, egy előszoba bozzátartozékaival kiadó. 
Értekezhetni kiadóhivatalunkban. (78) 2—3. 

Magyarország leghíresebb s legszén-
savdusabb ásvány vize, a 

SZOLYVAl 
mely savanyúvíz, borra l vegyítve, a leg­
kellemesebb üdí tő i tal t nyújt ja; gyo­
mor- és idegbajokban gyors és k i tűnő 
segélyt á d ; tüdő-, hörgbánta lmaknál , 
hugycsöhólyag huru tokná l és járványos 
betegségek alkalmával k i tűnő gyógy­
szertképez, -mindenkor megrendelhető 

MARSALKÓ KÁROLY 
munkács i u rada lmi ásványvizbérlönél 
Nyiregyli&z&D; s kapha tó jelesb gyógy­
szertárakban, füszerkereskedésekben és 

vendéglökben is. 

A húsz év óta fennálló varrógép-raktáromat tetemesen nagyobbítottam 
és tisztelettel jelentem a t. ez. közönségnek, hogy nálam ugy mint eddig a 
legjobb minőségű 

családok és iparosok számára, jótállás mellett a legjntányosabb árban kapha­
tók. A legújabb találmányú varrógépek, melyekkel mindennemű varrásokon 
kivül, gomblyukakat és díszvarrásokat vászonra, chiffonra, selyemre, ruha és 
posztószövetekre is lehet előállítani egyedül raktáromban találhatók. 

Használatban lévő varrógépek javítása és igazítása, gyökeresen 
egy kitűnő gépész, varrógép mechanikus által egyedül raktáromban eszközöl­
hetők. A t. ez. közönség becses pártfogását kérvén, vagyok 

mély tisztelettel 

IIOIA t v « ; v i n 
(38.) 3—?. 

a központi varrógépraktár tulajdonosa. 
Debreczen, a „Biká"-val átellenben, Stenczinger-ház. 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

H á z i szükség le tek é s fehé rnemüvar rá shoz 
valamint s z a b ó k , o z i p é s z e k , 

n y e r e g g y á r t ó k , ka laposok , ká rp i tosoks tb . 
számára. 

Az eredeti Singer varrógépek, 
minden más gyártmány fölött kitűnnek 

m e e h a n i s m u s t Ö k é 1 e t e s s é g e, e g y-
s z é r t i s z e r k e z e t , k ö n n y ű k e z e l é s , 
fölülmulhatlan munkaképesség és nagy tartós­

ság által. 
Neid l inger G. Debreezen Piacz-utcza2138. 

(542)10-10. 

Az ipar győzelme! 
Egy nevezetes nagy gyárnak, — mely munkáját az 

év végével beszüntette, •— egész áruraktárát átvévén, 
azon helyzetben vagyok, hogy valamit oly olcsón szál­
líthatok, a mi még az életben aoha sem léteiéit. Ugyanis 
oly potom árban adok, — mely a munkadíjat is alig 
fedezi, — csak 

P f T a f r t J 2 S l ^ x - é r t " ^ | 
egy igen melegen szövött, teljesen elkészí­
tett és mintázott téli-

U R I - Ö L T Ö N Y T 
(úgynevezett tigris-öltöny) nélkülözhetlen minden em­
bernek, akár gazdag, akár szegény, mert minden állás­
ban hordható. Ezen szolid tartós öltönyök minden 
nagyságban és minden termethez raktáron vannak és 
elégséges a szabás hosszúsága és a mell szélességének 
megnevezése, hogy bárki testhez álló öltönyt kaphas­
son. A ki tehút jól és melegen akar öltözködni és a ki 
egészségét és pénzes zacskóját szereli, rendeljen oly 
gyorsan a mint csak lehet, mert a készlet hamar ellogy. 

Csak 3 frt 50 kr. 
Eg-y Uémz. n ő i - ö l t ö n y . 

Ezer és ezer uj és legszebb mintákban, 
egyik a másikat finomságban felülmúlja, 
általánosan gyönyörű virágokkal, tar­
tós, erős, kalmuck és divat-barcheltek 
a legszebb divatos színekben, szürke, 
kék, barna, csíkos és különböző sötét 
színezetben, téli öltönyökre készítve 
és egy ily, — rajzhoz hasonló — tel 
jesen kész elegánsan kiállítóit 

meieg\ divatos és szép 
n ő i - t é 1 i - ö l t ö n y 

a meddig a készlet tart c s a k 3 f r t 5 © I**, vagy 
pedig ugyan ily kivitelben sokhal finomabb-minőségben 
4 f r t 5 © fcr. Az öltöny egy széles rokkból és egy 
hozzá alkalmas szépen metszett Blousból (Taille) áll. 

Szétküldetés utánvéttel a F e k e t e - f é l e 
Nieder lage i n l and i sche r F a b r i k a f e 

W i e n , Hundsthurmerstrasse Nr. 18/4. 
óvok mindenkit hasonlóan utánzott ajánlatoktól. 

(29.) 6—6. 

Mindenféle fűszerek és főzelékek. 

Saját termésű BOROK|j| 
az országos kiállításon nagy éremmel kitüntetve, jó és tiszta kezelésért. 

1883. évi Bakar igen finom 50 
1884. évi Bakar „ „ 50 
1884. évi Asztali n „ 50 
1885. évi Asztali lehúzva 50 
1883. évi Egri vörös 50 

literen felül 40 forint, 1 liter 50 krajezár. 
16 forint, 1 liter 26 krajezár. 
13 forint, 1 liter 20 krajezár.. 
13 forint, 1 liter 20 krajezár. 
40 forint, 1 liter 50 krajezár. 

S bármily nagy megrendelésnek gyorsan és pontosan megfelel 

(56) 3 - 6 , 

TÓTH SÁNDOR 
füszerkereskedö és nagy bortermelő, kisvárad utcza sarkán, 

Debreczenben . 

Üzlethelyiség változtatás! 
Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, hogy a városházával szemben, a 

Simonffy-féle házban levő posztó, gyapjú-szövet , e rdély i végszü r és k é z m ü á r u 
r a k t á r a m a t folyó év J P t t n l s . o s a . t o l k e z d v e a Sesztina Lajos ur vas­
kereskedése melletti s a j á t h á z a m b a (Kohn Testvérek füszerűzletök) helyiségébe 
h e l y e z e m á t , s miután tetemes raktáramból n é m i c z i k k e t töké le tesen fel­
hagyn i óhaj tván, azt 2 0 % gyá r i á ron alól e lárus í tom. 

A n. é. közönség az eddigi irántam tanúsított bizalmát megköszönve, s kérve 
további becses pártfogását, maradtam 

tisztelettel 
(70.) 2 - 3 . ' EANUNKBL H. 

\3&O£&03 Í J t ^ t T t ' t ' í ^ t : t < ' t ' t - « ^ : ' t " t : í - t ; t : t í 

H-A bajusz; barátok szives figyelmébe!! 
J R , O Y K . O V I K T O R tiszaujlaki gyógyszerész, 

fehér, barna és fekete*«zmü közkedvelt magyar bajusz-pedrője. 
ggGF" Nagy doboz 35 , kicsiny 20 kr. " ^ H 

Több igen tisztelt vásárlóim fölhívására bátor vagyok kinyilatkoztatni, hogy 69 év óta országszerte 
ui'ünönek ismert „ k ö z k e d v e l t m a g y a r bajUSZ-pedrÖ" fölirattal ellátott bajusz-p«dró' készítményem folyton 
kövekedo kelendőségének csökken lés ere, másrészt pedig a t. vásárló-közönség á m í t á s á r a , bajusz-pedrö. 
készítmények vannak forgalomba hozva, melyek 1) „ T i s z a u j l a k i bajUSZ-pedrö", 2) „ V a l ó d i T i s z a -
ujlaki bajuszpedrő" és 3) „JavítottTiszaujlaki bajuszpedrő" fölirutot viselnek. — Ezen ámitássai 
szemben ki keli jelentem, hogy az ily főuratokkal b>ró bajusz-pedrö készítmények m i n d h a m í s s a k , mert azok 
n e m i n n e n T í s z a u j l a k r ó l e r e d n e k ! n e m gyógyszertáramnak készítménye! És n e m b i r n a k a n n a k , 
ama közkedveltté vált, » bajuszt fejlesztő és ápoló kiinni) tulajdonaival. JRoyko Viktor gyógyszerész. 

Hamis készítményeket elkerülendő, mindig a R o y k o V i k t o r gyógyszerész készítménye kéressék és 
fogadtassák el. Ennek doboz?ai fehér mezőben ZÖld nyomult) „ k ö z k e d v e l t m a g y a r bajUSZ-pedl'Ö" föliratot 
viselnek s azon pírOS, belől a fedélben pedig k é k színben, a készilő névaláírásával vaunak ellát\a, — Valódi 
minőségben kapható a készítőnél Tiszaujlakon ; Dibreezenben : Dr. Rothadunk V. E., GöltI Nándor, Grréby Fülöp, 
Szepessy és Kerekes, Yorga Lajos, Szobó Zsigmond, André Károly, Kondor L., Szép József, Ganovszky 
Lajos, llott S., We;sz Sándor és Deutsch & Kulin uruknál; Nagyváradon : Kiss Sámuel, Sttinschreiber Sándor fod­
rász, Siszler Antal fodrász, Bartos Bódog fodrász, Jánky Antal és Tolnay István uraknál. 

HP^r* Postán csak 2 dobó? rendelhető, szállítólevél éa csomagolásért 12 kr számíttatik. "i^SH 
p f Fontos hölgyekre nézve. *9I 

MéOiffco Viktor illMtO* leeserii-manílutot kivonata. Kitűnő készítmény a bőr 
érdossége (Rauchheit) és mindenuemü hámlásai ellen, az arcz és kezeknek élénk szint és fölülmulhatlan finomságot 
kölcsönöz, valamint eltávolít májfoltokat és szeplöket. — Ezen kivonat előnyös összeállításánál fogva czéljának 
minden káros utokövelkezmények nélkül t ö k é l e t e s e u és b i z t o s a n megfelel 8 mint olyan, m e g l e p ő 
h a t á s a fo I y t á n minden magasztalás nélkül, a növilágnak élénken keresftt pipere czikkét képezi. — Ára egy 
üvegnek részletes használati utasítással ellátva 75 k r . Postán csak k é t üveg küldetik; csomagolásért külön 20 k r . 

(7.) 8 - ? . 

<0> BARMA KŐSZÉN 
FŰTÉSI CZÉLOKRA. 

A raktárban 100 kilogramm 70 osztrák értékű krajezár. 
A házhoz szállítva 100 kilogramm . . . . 80 „ „ „ 
Egész kocsi rakomány (100 méter-mázsa) loko vasút helyben 54 forint. 

Nagyobb megrendelésnél megfelelő árleengedés. 
R a k t á r h e l y i s é g : D e b r e c z e n b e n Nagy-Péterfia-utcza 8 5 3 . s z . 

BAUER és TÁRSA 
gépcsarnokában. (71.) 2—3. 

Loerefli sKccskavágé-gép! 
Van szerencsénk a jószágtartó közönség és k ü l ö n ö s e n a b é r k o c s i s o k 

é s t a l y i g á s o k szives tudomására hozni, hogy a h a t v a n - u t e z a v é g é n , a z 
e z e l ő t t i e n y v - g y á r h e l y i s é g é n , a h , - n á n á s i v a s ú t m ö g ö t t l e v ő 

éptiletfa fiók-raktárunkba egy legjobb szerkezetű 
lóerejü szecskavágó-gépet 

beállítottunk, hol legjobb m i n ő s é g ű kész vágo t t szecská t j u t á n y o s á r é r t 
a d u n k el, egyú t t a l sza lmát vagy zsúpot s zecská ra való v á g a t á s r a felvál­

l a l u n k és a gépel t vagy nyomta to t t sza lmát il lő á r é r t m e g v e s z ü n k . 
Egyúttal van szerencsénk a helybeli és vidéki n. é. közönség nagybecsű 

figyelmét h o m o k k e r t i n a g y épü le t f a - fö rak tá runkra és a h . -nánás i vasú t 
mögöt t i épü le t fa - f lókrak tá runkra te re ln i . 

Hivatkozva a már 10 év óta fennálló épületfa-fiókraktárunk lelkiismeretes és 
becsületes megbízhatóságára, reméljük, hogy a n. é. közönség megbízásai által vál 
l a l a t a inka t támogatni fogja. 

Törekvésünk most s mindenkor oda fog irányuld, hogy legjobb minőségű 
s legolcsóbb áruk, valamint pontos kiszolgálás által tisztelt vevőink s illetve megbí­
zóink osztatlan megelégedését kiérdemelhessük. 

Tisztelettel 

(60) 3-3 STERN é s REICH. 

Turbolya czúkorka és mellszörp 
azon egj ellen és csalhatatlim házi gyógyszer, a melyet nem csak Magyar- és Erdélyor­
szág, de a külföld is nagyban fölkarolt, nemkülönben az orvosi körökben is nagyfcltüriést 
keheit hathatós gyógyereje követi-e/tében. 

A. turbolya ama megbecsülhetetlen növény, melyet a természet a szenvedő em­
beriség javára és üdvére hoz létre, magában foglalva azon eddig földeriietlen nagy titkot, 
hogy az alább irt bántalmaknál ép oly gyorsan mint hatékonyan enyliit, és ezáltal a 
megbetegült szi'rveii gyógyulását gyorsan előmozdítja. 

Ezen mellszörp és eziííiorkák i«en kellemes ízü>;k, és szerencsés összetételük 
következtében a következő bántalmaknál használható kitűnő siketre!. — Tüdő- és 

VÉDJEQ -̂fdHI2illE& mellbaj, makacs görcsöt köhögés, szamárhurut, nátha-láz, nehéz-
légzés, rekedtéég a torok bajok különb fizS nemeinél és végre mint vértisztitó megbe­
csülhetetlen. 

Mivel e készítmények tiszta turbolya vegyülékéért kezesség vállaltatik, figyelembe veendő ugy a 
pnlaczkokon, valamint a dobozoko levő törvényesen beigtalott védjegy. 

Használati utasítással ellátva 1 üveg szörp 1 frt, egy doboz czúkorka 30 kr. 
Főraktár debreczenben Ur. Itothschnek V. Emil gyógyszerész urnái. — líap-

ható továbbá uyg Xtudajpesten, valamint Ktagyar- és Erdélyország nagyobb gyógy­
szertáraiban és alulírott készítőnél 

(519.) 11-20. 
Havad! Dózsa Árpád 

gyógyszerésznél Aszódon (Pestmegye.) 

Nöi- és férfi lag-czipök. 

M 
o 

© 

NŐI-, PERFI-
ÉS 

GYEEMEK-CZIPO ÜZLETÉBEN, 
AZ „AEANY CSIZMÁDHOZ 

D e b r e c z e n b e n , a v á r o s h á z a é p ü l e t b e n . 

A még meglevő őszi és téli czipöáruk tetemesen 
leszállított árak számítása mellett bocsáttatnak áruba. 
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Igen jutányos árak. (34.) 3 -? I 

m Csak a Richter-téle 

hOTgoniiyal 
a valódi és az a készítmény, mely által a köszvény és 
csúz eseteiben az ismeretes meglepő gyóflyeredmenyek 
érettek el. E rég jónak bizonyült háziszer 40 és 70 kr. 
a legtöbb gyógyszertárban* kapható. Fő-raktár: G) ' 
Hg^szertár az arany oroszlánhoz, Prága, Altstadt.^ 

Debreczenben Dr. Rothscbnek V. Emil és| 
Grbltl Nándor gyógyszertáraiban. (490.) 5—10 

Debreczea, 1886. Nyomatott a város könyvnyomdájában. — 281 . sz. 

KIADÓ LAK. 
Nagy-Péterfia-utczán egy udvar 5 szoba, 

konyha, kamarák, istálók 600 forint évi bérért 
kiadó. 

Értekezhetni Nagy-Péterfia-utczán 840. 
iszám alatt a tulajdonossal. (65 ) 2 - ? 

http://JPttnls.osa.tol


Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" 9-űlk számához. 
2542 . 

1885" 
•tk. Árverési hirdetményi kivonat, 

A h. szoboszlói kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság közhirré teszi, hogy 
Mándel Márton m.-peterdi lakos végrehajtatónak ifj. Horogh Gábor és nch. Ladányi Juliáuua 
végrehajtást szenvedők elleni 450 frt töke és járulékai iránti végrehajtási ügyében a szoboszlói 
kir. járásbíróság területén fekvő, s ifj. Hor.-gh Gábor tulajdonát képező, a b.-szoboszlói 6738, 
5029, 7222, 6974, 1729, 6907, 5284. s a p.-angyalházi 5 45. és 743. sz. tjkönyvekben fog­
lalt ingatlanokra a h.-szoboszlói takarékpénztár javára 2 S 3 0 / l 8 8 5 . sz* a elrendelt árverés a 
fennebb emiitett hitelező javára is megtartatik; továbbá az árverést a néh. Ladányi Juliánná 
tulajdonát képező, a h.-szoboszlói 5284. és 1220. sz. tjkönyvekben foglalt ingatlanokra 
összesen 4275 frt kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fentebb megjelölt ingatlanok az 1886. 
évi Márezius 8-dik napján délelőtti 9 órakor a telekkönyvi irodában megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is külön-külön darabonként eladatni fognak. 

Árverezni kívánók tartoznak az egyes ingatlanok becsárának 10%-át készpénzben, 
vagy óvadékképes értékpapírban letenni. 

Kelt Szoboszlón. 1885. évi November 24-kén. 
A szoboszlói kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság. 

L e n g y e l , 
(80.) 1 — 1. kir. albiró. , 

Regálé bérbe adás. 
Biharmegye Érkeserü községében a birtokosság jogát képező rehále (italmérési-jog) 

1886. évi Ápril 24-től számítandó 3 évre az Érkeserü község házánál 1886. évi Márezius hó 
30-kán d. e. 10 órakor tartandó nyilvános árverés utján 300 forint bánatpénz letétele mellett 
bérbe fog adatni; — a feltételek addig is az érkeserüi község házánál bármikor megtekinthetők. 

Kelt Érkesertiben, Február 15. 1886. 
I 3 é l s . é s y J ó z s e f , 

( 6 6 ) 2 - 3 . birtokossági felügyelő. 

Mi r életé s. 1169. sz. 
1886. 

A hajdumegyei vasúti állomásokhoz vezető utaknak építési munkájára vonatkozólag 
ezennel zárt ajánlati versenytárgyalás hirdettetik. 

Az útszakaszok hossza a következő : 
1) Böszörmény városházától az ottani vasúti állomásig. . . 1693 méter. 
2) Dorog városházától az ottani vasúti állomásig . . . . 1849 „ 
3) Nánás városházától az ottani vasúti állomásig . . . . 1323 „ 
4) Szoboszló városházától az ottani vasúti állomásig . . . 2 2 1 5 „ 
5) Kabai vasúti állomástól Kába község Tetétlen felé eső végéig 2693 „ 
6) P.- Ladány városházától az ottani vasúti állomásig . . . 1 6 8 0 „ 

és így összesen: 11,453 méter 
hosszú utszakoknak a helyszínére szállított köböl megépítésére ajánlkozók tartoznak a zárt 
ajánlatukhoz annak megfelelőleg 5%-tólit készpénzben vagy óvadékképes papírokban csatolni. 

A zárt ajánlatok folyó évi márezius hó 15-ikén d. e. 10 óráig adandók be az 
alólirott alispánhoz. 

A részletes feltételek ugy az alispáni, mint a hajdumegyei m. kir. államépitészeti 
hivatalnál megtekinthetők, sőt azok kívánatra a vállalkozni kívánóknak meg is küldetnek. 

Debreczen, 1886. február hó 19. 
B á z s ó G y u l a 

(76) 2—3. hajdumegye alispánja. 

in. Árverési hirdetményi kivonat. 
A h.-nánási r. egyh tanácsa közhirré teszi, hogy a nánási kir. járásbíróság területén lévő 

H.-Nánáson fekvő a nánási 426. sz. t.j.kvben 927. b.r. sz a. felvett, a nánási ref. egyház tulajdo­
nátképező s jelenleg leányiskolának használt udvar telket, s rajta levő épületet és tartozékokat 
önkéntes magán árverésen 3500 frt kikiáltási árban eladja, és hogy a fennebb megjelölt in­
gatlan az 1886. évi F e b r u á r h ó 28-d ik n a p j á n délelőtt 9 órakor az egyház gyűlés 
termében megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron felül is ela­
datni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 10%-á t készpénzben, 
vagy az 1881. LX. t. ez. 42. § ában jelzett á r f o l y a m m a l s z á m í t o t t és az 1881. 
évi november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelelt 
óvadékképes érték papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t.-cz. 170. 
§-a értelmében a bánatpénzek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni. — Kelt Nánáson, 1886. évi Február hó 15-dik napján. 

S e b e s t y é n , 
(75.) 2—2. egyházi fögondnok. 

A hideg legyőzetett! 
Á t h a t l a n , hideg és nedvesség ellen óvó 

ÖP JE MA Jt JWW7 JHC JL H l . 
Uj találmányú, meleg, tömötten szövött, divatos, urak és hölgyeknek illő 

F E L Ö L T Ő K é s N A D R Á G O K . 
á l f r t 8 5 k r . | | | á 1 fr t 30 k r . 

.Nincs j o b b , t a r t ó s a b b , o l c s ó b b , m e l e g e b b és k é n y e l m e s e b b , mint ezen uj találmányú 
czélszerü í ó l i r u í l á k , — urak és hölgyeknek, fiu- és leánjkáknak — melye *" szürke, barna, drap, sötétkék és 
fekete színben vannak raktáron és jelesek által dicséröleg ismertetnek el alant jegyiéit jó tulajdonaik folytán : 

1. „ $ i m i l l é k o n y s á g m i n d e n t«?st u t á n " , 
3 . „a t e s < m e l e g s é g e g y e n t ő m e g t a r t á s a " , 
3 . „ m á s d r á g a f e l s ő r u h á k m e g t a k a r í t á s a " , 
4» „OICMÓ, t a r t ó s é s d i v a t o s s z a b á s " . 

A kiuek ily téliruhái vannak, az télen a hideg ellen a legjobb»n meg von védve, azért senki se sajnálja ezen cse­
kély összeget, mert ezzel egészségének tartozik. 

800 darab HÖi-alsÓSZOktiya, tricot, tömött és meleg mint a bunda, pompás 3 — 5 soros színben fodor- és 
franczia szegélylyel, czelö t 5 frt, lllOSt csak 1 frt 80 ki*. 

1000 darub meleg téli mermó-gyapju-mcllények, urak, hölgyek, fink és leánykáknak nél-
ktilözhetlen, á 1 frt 20 kr . 

1200 darab meleg téli-meriuó-gyapju-nadrápok n r a k és hölgyeknek nélkülözhetlen télen, 
a 1 frt 30 kr . _____ 

800 dar«>b asztrachan bodros selyemszörü pompás szép „Árpád"-bunda-Sapkák urak, hölgyek és gyerme­
keknek, finom selyemmel tűzve és vatázva CSak 1 fr t 25 k r . 

1500 tuczul álhalhu meleg, unom színesen szegélyezett magas h ö l g y - h a r i s n y á k , 11101*1 II ó-gyapj l lb Ól 
3 pár 1 frt 35 k r . 

Mind ezen téliruhák a legjobb és tarlós minőségűek és egyes egyedül kaphatók, illetve postautánvéttel szállíttatnak 
F E H L E T E ' s W I E N E R K J L K I I i K R - K X l . H H t T á l t a l , 

Wien, Margarethen, Hnndsthurmerstrasse 18. 
M i n d e n k i t ó v o k é l i h e z h a s o n l ó m á s a j á n l a t o k t ó l . (28)6-6 . 
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O Ca.Mr. oaztaÜMnagyar ^KjaSp szabadalmazott 

| Farugony-matráczok 
6 frt. 

~ " " " frt. 
§ Pótlék szalmazsákok és sodronybetétek helyett 
O íísztia / ^ r t ó s é s J u t á n y° s . különösen alkalmas intézeteknek és kórházaknak. Nagyobb megrende­
l j léseknél, megfelelő árleengedés. A megrendeléseknél az ágy belső szélessége és hossza tudatandó 

8 Főraktár: BÉCS, I. Neuer-Markt 7. (io.)4-i2. 
0&ÜOO©OOÖQ@QOOQQÜOOQCiÖQQOQQQCNDOQQOOQ 

Mit B z á z e * i e i a x e m b e r e k n e k j ó t é k o n y n a k e l i s m e r n e k , k e l l Is, liogry j ó t é k o n y l ^ y ^ n , m e r t a n é p s ^ v a , mint ter^mé^etes kifeje»é«., nx 
£ L « a s » « £ l e n y o m a t a . Tek in te t t e í a m a l á t a k i v o n a t gyó^ytépszerre a f e l t a l á l ó I lo f f J á n o s t ó l B e r l i n b e n , fteu W l l h e b n a t e . I . e s 
s fécanen B r ü n n m t r . 8 . , n e m c s a k a n é p szava m é r l e g e l e n d ő , H a n e m a t u d o m á n y o s i n t é s e t e k é «a, m e l y e k . g e n "*"»<»" J n t a l o m e r m e t 
m m t o k m . g a Uof f J . - f é l e m a l á t a k i v o n a t g y ó g y t á p s z e r e k n e k , 6 8 , b e l e é r t v e az « d v . szá l l í tó k inevezés t ft.uro»a l e g t ö b b f e j e d e l m e i t o l . 

Az 1864 1866 , 1870 — 71 . és 187 8-ik évi háborúkban 400 kórház használta Berlinben a Huff János-féle malatakivonat gyógy lap&zerl a megbetegedett es 
megsebesült katonák egészségének helyreállítására. A szerencsés eredmény hivatalosan lett feltaláló és késntövel Hoff Jánossal Be.linhen közölve. Álljon itt a berlini 
Erzsébet királyné egylet kórházának egy átirata: A helybeli kórházban van néhány s-ulj osan sebesült, különösen egy porosz, Mrosovski ne^ü, kinek ereje a sok szen­
vedés következtében nagyon kimerült. Az öu malátakivonat-söréből kapott egypár üveggel, mi-Iyek rendkbül jót lettek neki, jelentékenjm hozzá fog jáiulni élete 
fenntartásához Hogy a betegnek étvágya a sör használata után nevekedett, azt jó lelkiismerettel bizonyíthatom. Ön nekem végtelen örömet, és ezen szenvedenek nagy 
enyhülést szerzett. Ha láthatná ezen szegény sebesültek öröméi, ha az üveggel hozzájok közelilek, megtalálná ebben jótéteméig éne k legnagyobb jutalmát stb. 

R e i c h e n b a c k t a n á c s n o k n é szi i l . Rotb irc l i -Track b á r ó n ő elöljárónö stb. 
Nyilatkozata a samaritanus zárda igazgatójának, Recke Volmcrsteíni grófnak Rraschnitzban Militsch mellett (Schlesien.) Ö köszönetét fejezi ki a szegény 

gyermekekre jótékonyan ható malátakivonat egészségi sörért. Ha láthatna egy szrgéj.y 6 íves leái.ykát, előtb nagyon lefogyva, most teli és piros arczczal, m- gludná, 
hogy ajándéka által minő jótéteményben részesítette intézetemet. m * M , r , , „ „ 
H i v a t a l o s i e l e i H é s e a z e l h a i i y a R ö l t g y e r m c l i e l i m e n t é s é r e a l a k u l t b e c s i v é d e g y l e t i g f a x g a t o s a g r a n a k , a H o f f 

J á n o s - f é l e m a l á í a - g y á r t m á n y á l t a l e l é r t j ó h a t á s s a l a m e l l b e t e g g y e r m e k e k n é l . 
Nagyságos ur! Az elhanyagolt gyermekek mentésére alakult bécsi védegylet ig*agatósága kellem-s kötelességet teljesít, midőn nagyságodnak a helybeli 

leánymentő-háznsk átküldött malátakészitményekért, melyek ezen int.'zet mellbeteg gyermekcinek igen jól estek, ezennel a legforróbb hálát nyilvánítja. 
Bécs Í885 febr. 3. • Az igazg. elöljáróság: M a r s c l i a l l J . 
A „Neues Wiener Tagblatl" 1885. febr. 8. száma jelenti: Ö felsége Píagybrittanuia királynéja a szabadalom eng délyezése melleit a malótaNivouat-gyógy-

tépszer feltalálója és készítője Hoff János részére Berlinben — mint az Orholmi lord kanezellár Ő f e l s é g e a d á n k i r á l y n é n e v é b e n jelenli — a Hoff János-féle 
malátakivonat egészségi sört elfogadta, miután több naeytekintelii angol és más orvosok a jótékony erejéről nagyon kedve*öen nyilatkoztak Dr Sieveking is a vélsz. 
hercBOT háziorvosa nagyon javallólag nyilatkozóit annak listásáról. A britt főtitkár Ci:pa«y G. Írja: Fogadja ezen d.plomát az ön hasmos működése haladásáért. 

úrhoz cs kir udvari szállító, tulajdonosa a cs. kir. arany érdemkeresztnek a koronával, a hohencioUerní érdemjelvénynek „Bene merenh" tanácsos lovagja a k. szab. 
koronaér'emnek, „ „ v a r i s zá l l í t ó ja a l e g t ö b b e u r ó p a i f e j e d e l e m n e k , birtokosa 63 császári, királyi, nagyhercegi berezegi, fejedelmi kinevezések és 
kitüntetéseknek, úgyszintén orvosi és tudományos íacuKásóktól, f e l t a l á l ó j a és gyárlója a malátakivonat gyogytopszereknek Ber.mben (Neu Wiihelmslrasse 1. 

és Bécsben Braunerstr. 8.) 
Á a va lódi Hoff János-féle malátak-ivonat-egeszségi sö rnek : F O R A R T A R A R : I l e b r e c z e i i b e n : C s a n a k J ó -

ü l a i palaczk CO kr., félkild m a 1 á t a-cs o k o 1 á d 1.2.40, II ÍM (Nagyobb 
mennyiségnél rabalt.) M a l á t a - c z u k o r k á k 4 zacskó 60 kr., (van J / a és J/4 
zacskóis.) Ma! át a k i v o n a t 1 palaczk 1.12 kr., kisebb 70 kr. G y e r m e k - m a ­
l á t a l i s z t 1 frt. Esy m al á t a fü rd ő 80 és 50 kr. 2 frlon alul semmisem küldetik. 

— A valódi nyákoldó ezukorkák kék papírban vannak. Vételkor ilyen kérendő. 

jEsef, B i c k l J . Z e l m o s , G e r é b y F ü l ö p és V a r g a Lajoí*. 
n á l % (Debreczenben epy palaczk v a l ó d i Hoff János-léle roaláta-
luvoDatos egészségi ^ötDek ára C0 kr.) K y i r e g y n á z á n K o r á n y i 
I m r e gyógyszerésznél; K a g y v á r a d o n B i r ó (Kiss Sámuel) és 
J á n k y A n t a l n á l . (429)9-12. 

egu jabb óvsze rek (Preservatifs)* 
Halhólyag yum1ro#va , I e g k i t tt­

on b és l e g b i z t o s a b b m i n ő s é g b e n , 
rendkívül czélszerü duezatja 5 frt, ugyszinte min­
denféle valódi franczia l ialhÓIyag és GuiDmi-
Roi l léS 1 frllólöfrlig duezatja, legfinomabb fran-

elövigyázati szivacsok 2 frt, angol 3 frt 
duezatja, a legnagyobb titoktartás miíllctt szétküld 

Gummiwaaren-Agentie, Alex. Mosé, Bécs I. 
KÖllnerhofgasse 4., 1-SÖ e m e l e t . Teljes minta-
gyűjtemény 3 frt 50 kr. (471.) 1 5 - 5 2 . 

L 
ÓVÁS. 

Némely iparosok 
„ a valódi Ka ro l i nen tha l i Dávid- thea K 

bö fogyasztása által elcsábítva, hamisítványokat forga­
lomba hozni igyekeznek, és hogy csalásukkal a közönsé­
get annál biztosabban tévútra vezessék ugyanazon czimze-
leket használják, milyeneket én készitméoyeimre illeszteni 
szoktam. Mivel mind ezen hamisítványok csak eredmény­
telen, vagy kártékony anyagok, melyek képesek a t5«e» 
UUíi MSarolinenthali Dávitl»thea jó 
hirné\nek csak ártani, elhatároztam magamat minden cso­
magra aláírásomat kék pecséttel illeszteni, mire az álta­
lam készített közgyógyszer igen tisztelt fogyasztói figyel-
meztettnek és kéretnek, minden hasonlóképen meguevezett 
kéaíüléket, mely aláírásommal ellátva nem volna vissza­
utasítani. 

F ' i L r s t J ó z s e f , 
gyógyszerész „a fehér angyalhoz," Prágában (Ponc) 

Egy csomag Kral valódi Karó-
linetitkáli theájánalt ára, 20 Bír o . e 
4L csomagnál hevesebb ne»n tétetik 
postára. Istnét eladóié megfelelő ju­
talékot kapnak. 

Kapható Debreczenbcn : Dr RolhschiieU V. Emil. 
Pesten: Török J.-ne'l, (46) 4 — 20. 
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DEBRECZEN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

' A Z ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 
Debreczen, főpiaez, Hajdú Gyula házában a Bikával szemben. 

Mindennemű sorsjegyek vétele és eladása gyor­
san és a legpontosabban eszközöltetik. 

jüjánlkozás! Egy előkelő háztól való 
csinos külsejű fiatal nő, ki a franczia és 
német nyelvet birja, ház vezetésre vagy 
esetleg neve lőnő i állást is elfogad; bő 
vebb felvilágosítást nyújt irodám. (82) 
Kiadó kávéház helyiség. 

A Főpiaczon az újonnan épült Kom lóssy-
házban, a „Polgári-kör" uj helyisége 
alatti nagy bolt kávéház- és k isven­
déglőnek kiadó, hozzá csatolható la­
kás, pincze és kuglizó val az udvarban 

Ugyanazon ház első emele t i helyiségei 
bazá rnak vagy i rodának ós lakásnak 
kiadók. Értekezhetni Komlóssy Dezső 
törvényszéki bíróval vagy irodámban. (73.) 

[Timár-utczán 2 utczai és egy elő­
szoba hozzá tartozóval bérbe 
k i a d ó . (336.) 1-4) 

lEgy kitűnő gyakorlot t okleveles 
g é p é s z , k i a legjobb bizonyít-1 
v á n y n y a l rendelkezik, állandó 
a lkalmazást k e r e s : bővebb fel 
v i lágos í tást nyújt irodánk. (340) 

Kiadó pünkösttöl egy bolthelyiség a 
Mester-utczán, hozzá tartozó kényei 
mes lakással jutányos lakbér mellett. 

(299.) 
ELADÓ egy „Alföldi takarékpénztári 

részvény" az idei osztalékkal. (318.) 
Á Csicsogó mellett egy téglából épült, 

cseréppel fedett ház, mely áll: egy 
bolt és egy bortmérö helyiségből, 2 
szoba, 2 konyha, 2 pincze-Iakás és 2 
boros-pinczéból, s 400 forintot jőve 
delmez évenként, 5000 forintért örök 
áron eladó. (319) 

A Czegléd-Bathyani utczák sarkán, aj 
szinházzal átellenben lévő 2156. sz. 
a. házban haszonbérbe kiadó 1886. 
Pünkösttöl kezdve : 

X) az emeleten 3 utczai szoba, konyhá­
val, kamarával. 

2) az udvarban 2 földszinti szoba. 
|3) az emeleten 12 egymásból nyiló 

szoba, melyek kétfelé osztva is hasz­
nálhatók. 

Egy okleveles tanitó ajánlkozik privát| 
órák adására. Bővebb felvilágosítás­
sal szolgál irodánk. (241) 

E g y 3 0 éves nős gazdatiszt iszt , 
— ki a debreczeni felsőbb gaz­
dasági tanintézetet j ó sikerrel 
v é g e z t e és gyakor lat i téren is 
kel lő k é p z e t t s é g g e l bir, — gaz-j 
datiszti ál lomást keres , lehető 
l e g Debreczen v idékén. (ioi.)| 

Egy jó családból való idősebb özvegy állo­
mást keres, mint házvezetőné, kulcsárnéJ 
vagy más társadalmi állásának megfelelőt| 
igen szerény feltételek mellett. (146 

E l a d ó t e n g e r i . 3 frt 2 0 krjával| 
métermázsánkint he lyben át­
véve , ugyani t t egy g ó r é is ki­
adó. r r • (2534.) 

ELADÓ HÁZ. E g y egészen ujon-| 
nan épült cserepes h á z , — ké­
nye lmes lakosz tá lyokkal beren­
dezve, v e n d é g l ő n e k is igenj 
a lkalmas — családi v i szonyok 
miatt szabad kézből eladó.(2387.)] 

Birka tartás felébe felvállaltatik.j 
4—500 darab jó birka 3/4 részben anya 
birka legyen, osztozás alá jönne 1888-ik 
évi Sz.-Mihály napján, tartásra kerestetik, 
Jó akol, dohánytermeléssel összekötve és| 
jó legelő kellő mennyiség biztosítása mel­
lett. (2447.) 

Eladó ház. Egy, 6 szoba, 3 konyha és! 
hozzá tartozókból álló, jó karban levő 
cserepes ház, — nagy tágas udvar és 7 
öl ondódi földjével — jutányos áron eladó] 
esetleg bérbe adó. | 

ELADÓ HÁZ. Egy ház telkével, rajtái 
levő 3 szárazmalommal 11 cat. hold 
ondódi és 12 oszt. hold ujosztásu 
földjével együtt k e d v e z ő felté-l 
t e l e k mell ett eladó. (248.) 

E g y gyakorlat i gazda , — irodai! 
munkákban is egészen jártas,! 
j ó b izonyí tványokkal ellátott— 
gasdat i sz t i , v a g y irodai állást] 
keres . (182) 

[Mindennemű magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel- és külföldre franczia, angol, 
J olasz, török, román s orosz nyelven eszközöltetik. 
I Az ezen, rovatokban közlöttek iránt ingyen felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr | 

előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 
ZICHERMAN H. irodája, főtér Hajdu-Mz, 

Fiacz - és Csapó-utoza szeg le ten , a „Bika" szá l lodával szemben. 

folyadékban 

Keretek, fa-, érci- porcaellán es üvegtárgyuk megara-
nyozásáhox ós kijavílnsáhos; mindenféle ereztárgyaknak 
mcgezüstöz.éstMicz. A megarnnyozást vagy megezüslözését 
a tárgyaknak bárki igen könnyen hljci t l ••<li. i polaczlin.-ik, 
arany -agy evü>t, ára 1 frt. — Készpénz beliiildes 
vagy utánvét mellett. Kaphaló : IjVOpold Mpstein 
in Brün czegnél. ( 5 8 ) 3 — 10. 

Ezüst 
folyadékban 

403. s z á m . 
A.3E^JTESQ-yZS3É3K: 
„ I S T V Á N " g ő z m a l o m 

készítményeiről 
s a j á t r a k t á r á b a n . 

100 kiló 
18 20 
17.20 
17.60 
17, 

Á r a k a u s z t r i a i é r t ő k b e n 
Kötelezettség és engedmény nélkül, 

Készpénz fizetés mellett. 
Mmgyen aurákká i, 

A. B. Asztali dara nagyszemti 
0. szinte 
0 Királyliszt 
1 LáDgÜHZt 
2 Montliazt 16 40 
3 Zsemlyeliszt különös . . . 15.40 
4 „ • i» » . . . 1440 
6. Fehér kenyérliszt 1-BŐ reridü. 13.40 
6. szinte 2-sod „ 12 60 
'(. Közép kenyérliszt 1-ső rendű 11.8f) 
«. n. 2-„ U 2 0 
8% Barna keoyérliszt 1-ső „ 9.60 
8% » » 2-od „ 7.80 

9. Lábliszt '. 6.— 
10. Veres liszt . — .— 
11. Finom korpa zsákkal 4 20 
„ s „ zsáknélkül 3 80 

12. Durvakorpa zsákkal 3.80 
„ s , zsáknélkül 3.40 

Simán őrlőit búzaliszt zsákkal 9.20 
ugyanaz „ „ nélkül 8 80 

Dara és liszt 25 kilós zacskókban 100 kiló 
zacskóval együtt 60 krral drágább. 

Debreczen, 1886. Febr. 17. 
A zsákok sulytartalma, — teljsuly tiszta-

súlynak véve. 
A. B. G. 0—8% számig 25 és 85 kilo. 
10 l i . 12 50 „ — „ 
Sima liszt 75 n —. n 

T7"ér8zegénység, testigyengeség, sápkór, görvély, 
II » idegbajok és 

NŐI BETEGSÉGEK 
j j t e l j e sen e l t á v o l í t t a t n a k , a hírnévről 

ösmert és bel- és külföldi orvosi tekintélyek 
által ajánlott 

I vérerösitő orv. folyadékos 
vasasezukor által. 

Dr. l f tager javított módszere után készítve 
P f t r s t J ó z s e f gyógyszertárában a „fehér an­
gyalhoz" P r á g á b a n (arn Poric) Egy palaczk 
ára 1 frt 20 kr., fél palaczk 60 kr. 

A bebizonyult jóságú és hires Kral-féle 
!l valódi 

Karolinvölgyi Dávid-thea 
(Karolinenthaler Davids-Thee) 

J| mindennemű tüdőbaj, különösen idült hurut és 
aszkóros köhögésnél és mint e g y e d ü l i óvszer 

1 száraz betegség ellen meglepő eredménynyel al 
kalmaztatik. 

| Folyadékos vasas-szappan 
jl előnyös és eddig még felül nem múlt szer fogfá-
I jás, fogdaganat, megsebesülés, megégetés, zúzó-
I dás,lábizzadás, külső bőrbetegségek és görvélyes 

daganatok ellen. 1 palaczk 1 frt, fél palaczk60 kr. 
Vasas szappan-viasztapasz (Cerat) 
3 nap alatt meggyógyít minden fagydaganatot 
(Frostbeulen). Egy doboz ára 40 kr. 

CEE • • ^ ^ • • • ^ • ^ • • ^ • • ^ • • * 

F ő - s z é t k ü l d é s i - r a k t á r : 
i F t t r s t J ó z s e f gyógyszerésznél P r á g á b a n 
I (ara Poric), továbbá kopható: Deb reczeDben 

Dr. Rothschnek V. Emil gyógyszertárában, — 
B u d a p e s t e n : Török Józsefnél és Ausztria-
Magyarország minden nagyobb gyógyszertárában. 

[I (90.) 45-52 . | 

Értesítés. 
Néhai Kiss Sándor hagyatéki tömegéhez 

tartozó czegléd-utczai 2580. sorszámú házas­
telek és 14 hold földje, — továbbá a péterfia-
utczai 743. sorszámú házastelek és földje eladó, 
esetleg a ház bérbe adó, értekezhetni az örökö­
lök megbízottja 

JVtárlx. Í5 i i< ix»e ügyvéddel, 
(72.) 2—3. (Főpiaez, Vecsey-ház.) 

Férfi gyengeségek^ meg-
rongáll idegzet, 

titkos ifjúkori vétkek és kicsapongások. 

Dr. Wrun-féle 

(peru növényekből készítve ) 

E g y e d ü l csak a peru in-por 
alkalmas a nemző és s z ü l ő szervek j 
mindennemű gyengeségeinek elhárítására, 
s igy a férfiaknál a tehetetlenség- (férfiú 
gyengeségek) a a nőknél a magtalanság 
eltávolítására. Nem kiüömben pótolhatlan 
gyógyszer az idegrendszer minden bántal-
mainál. A nedv, és a vesztések által előidé­
zett elerőtlenedéseknél, s nevezeteseu 
kicsapongások, önfertőzés és az éjjeli mag­
ömlések, (mint a tehetetlenség egyedüli i 
okozója) által előidézett férfiúi gyengeségi j 
állapotoknál, valamint a. kéz, és lábak 
ideges reszketésénél, az által oly szer vau 
nyújtva, mely által az elinaradhatlan ered­
mény okvetlen elérhetik. 

Minden a fent elősorolt betegségeknél, 
egyetlen szer sincs oly alkalmas mint a Dr. 
Wrun Peruin-pora. Árthatlanságáért jót 
állunk. ' 

Egy adag ára használati utasítással 1 
trt 80 kr. — Kapható Debreczenben : Dr. | 
Rothscnek V. Emil és Göltl Nándor gyógy­
szertáraiban , Becsben : Gischner A. oki. 
gyógyszerésznél II. kerület Kaiser Josef-
Strasse 14. (445.) 8—18 

A l e g g y o r s a b b é s l e g o l c s ó b b 
személy-szállitás 

AMERIKÁBA 
hptenliint kétszer 

, „Btorddeutsehe Isloyd" német czászári 
kitűnő posta és gyors-gőzös által 

B 3FS. E M -Á- B A N 
közvetittetik 

Sockl Móricz, 
bécsi cs. k. magas helytartóságától engedélyezett 

fő iigy nöks ege ált al 
Bécs, L, Postgasse 6. 

Minden megkeresésre azonnal válaszoltatik. 
(41.) 4 8 - 5 0 . 

BiztOS Segé ly ! A CS. kir. szabadalmazott car-
bon uemi-szervi zuhanynyal bárki is meggy ógyil-
halja (külsőleg használva) bizt< san s áilanrióan, 
gyakran már 24 óra aldtt? még ott is, a hol már 
semmi sem használt, me"g az e'vek óta tar.tó tehetet­
lenséget is. Kellemes észrevétlen gyógymód, töké­
letes kigyóiryulás káros izgatás nélkül A Iegelöbb-
kelö professorok és orvosi szaklapok, a legmele­
gebb orvosi ajánlatok s a gyökeresen kigyógyítottak 
köszönetiratai, minden érdek nélkül ajánljuk a 
szenvedőknek a carbonzuhany azonnali megrendelé­
sét, mely állandó sikert biztosit. Teljesen felsze­
relve s használati utasítással 5 frt 80 k r . Titok­
tartás melli tti megküldés, és a csomagolás a tartal­
mat és eredetét nem árulják el. A CS. k i r . SZa-
badal. carbon-zuhany főraktára Dr. Kari 
Altman, Wien, VI. Gumpendorferstrasse 
95. (449 ) 7—52. 

Saját termésű 

éti é^hmgjihm 
a legtisztábban kezelve 

ü v e g e n k i n t és úgyszintén hordó számra. 
1 literes üveg — üveg nélkül — frt 2 2 kr. 

. Ii •»" n 7i n » * • * • » 

Hordó számra 100 liter 16 „ — „ 
Az üvegek 10—5 krajezárért vállaltatnak vissza. 

Valódi amerikai legfinomabb „CSÁSZÁR-OLAJ," mely a legtisztább 
és legnagj'obb világítási képességgel bir, és minden veszély nélküli, 1 liter 30 kr. 

Rickl József Zelmos 
(397)21—26. Debreczenben. -* 

^QOQQQQOOQOQQQQOOQQQQGQOOQQOQQ 
Van szerencsém a nagyérdemű közönséget értesíteni, hogy a volt Szilágyi József-féle 

RÉZÖNTÖDÉT 
átvettem és tetemesen megnagyobbítottam. 

Különösen ajánlom mindenféle gazdasági gépekhez tartozó géprészek, 
malmokhoz rézöntvények, továbbá : rézperselyek, csapok, szivattyúk, fecs­
kendők, ugy njonnan, mint javítások végetti gyors, pontos és legolcsóbb árszámi-
tás melletti elkészítését. 

Kiváló tisztelettel 

(63.) 3—6. 
Bloxberg* Simon, 

rézöntő, Szent-Anna-utcza 2530. sz. a. 

12 
N ines többé fogfájás, 

^hogyha* használtatik a 

a tiszteletreméltó Benediktinus atyák készítménye, 
a Soulaci apátságban; ^ | g 

a mely szer 1373-ban találtatott fel, Bioursa„d Péter prior által 
s e b b i t t e S t ^ 8 0 ^ M a 8 U e l b 0 n n e p r i o r u r á ! t a l lényegesen tökélete-

Ez utóíérhetetlen szer a fogak tisztításához és konzerválásáboz,-
a foghus erosbiteséhez és megsemmisíti a borkövet meeóvia a fogakat 
R o m l á s t ó l - A lehellat rossz s v á n a k elűzésére S S i l 
togmnel hatalmasabb az Elixír. Ép ezért minden magas rangú körök-
ben az egész világszerte használtatik. 

Főugvnökaég : Bordeauxban (Francziaország) Seguin, 3 rue Hu-
gme. Debreezenben: Schwar- M. Benő férfi divat-termében ; Szepessy 

. . • es Kerekes diszmu-,BottL. fei'-"**'?: üzletében r50^ A5—52 ^ 
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